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INSPIRACIÓN | MATERIAL
Mármol exclusivo “reinterpretado” en mate satinado. El calacatta gold es un mármol 
elegante y sofisticado.
Destacan los veteados con matices dorados sobre su fondo blanco. Estética de lujo.

INSPIRACIÓN | DECORACIÓN
Concepto ondulación. Ondas sinuosas que dan continuidad a las superficies.
Elegante movimiento. Juego de luces y sombras.

INSPIRATION | MATERIAL
Exclusive marble “reinterpreted” in satin and matte finishing. The calacatta gold is an 
elegant and sophisticated marble.
Veins with golden tones are highlighted over white background. Luxury aesthetics.

INSPIRATION | DECORATION
Waving concept. Sinuous waves that give continuity to the surfaces.
Elegant movement. Play of lights and shadows.

INSPIRATION | MATÉRIEL
Marbre exclusif “réinterprété” en mat satiné. Le calacatta gold est un marbre élégant 
et sophistiqué.
Grains dorés sur fond blanc. Esthétique de luxe.

INSPIRATION | DÉCORATION
Concept d’onde. Ondes sinueuses qui donnent une continuité aux surfaces.
Mouvement élégant. Jeu d’ombre et de lumière.

INSPIRATION | MATERIAL
Exklusiver marmor, reinterpretiert in satin matte. Das calacatta-gold ist ein eleganter 
und raffinierter marmor.
Besticht durch die äderung mit goldem anhauch auf weissem hintergrund. 
Luxusästhetik.

INSPIRATION | DEKOR
Rippling-konzept. Sinuöse wellen, die den oberflächen kontinuität geben.
Elegante bewegung. Spiel von licht und schatten.

ВДОХНОВЕНИЕ | МАТЕРИАЛ
Эксклюзивная имитация мрамора, исполненная в мате с сатинированной 
поверхностью. Calacata gold элегантный и изысканный мрамор.
Выраженные прожилки золотистых оттенков на белом фоне. Эстетика 
роскоши.

ВДОХНОВЕНИЕ | ДЕКОРАЦИЯ
Концепция волнообразность. Легкие волны, в соединении создающие 
поверхность с непрерывным рельефом.
Элегантное движение. Игра света и тени.

C A L A C A T T A  G O L D
marbleessence

MÁRMOL | PORCELÁNICO ESMALTADO
MARBLE | GLAZED PORCELAIN TILES

MARBRE | GRES CERAME EMAILLÉ
MARMOR | GLASIERTES FEINSTEINZEUG

МРАМОРА | КЕРАМОГРАНИТ
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60x120 cm / 23,6”x47,3”
Rect 59,1x119,1 cm / 23,3”x46,9”

45x90 cm / 17,7”x35,5”  
32x62,5 cm / 12,6”x24,6”

MÁRMOL | PORCELÁNICO ESMALTADO
MARBLE | GLAZED PORCELAIN TILES
MARBRE | GRES CERAME EMAILLÉ
MARMOR | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
МРАМОРА | КЕРАМОГРАНИТ

C A L A C A T T A  G O L D
marbleessence
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C A L A C A T T A  G O L D
marbleessence

MÁRMOL | PORCELÁNICO ESMALTADO
MARBLE | GLAZED PORCELAIN TILES
MARBRE | GRES CERAME EMAILLÉ
MARMOR | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
МРАМОРА | КЕРАМОГРАНИТ

INSPIRACIÓN | ATMÓSFERAS
Interiores exclusivos, que transmiten lujo y sofisticación.
Espacios con gran personalidad y elegancia.

INSPIRATION | ATMOSPHERES
Exclusive interiors, providing luxury and sophistication.
Spaces with great personality and elegance.

INSPIRATION | ATMOSPHÈRES
Des intérieurs exclusifs qui véhiculent le luxe et la sophistication.
Des espaces avec beaucoup de personnalité et d’élégance.

INSPIRATION | ATMOSPHÄRE
Exklusive innenausstattung, übertragung von luxus und sophistikation.
Räume mit grosser persönlichkeit und eleganz.

ВДОХНОВЕНИЕ | АТМОСФЕРА
Эксклюзивные интерьеры, передающие роскошь и изысканность.
Пространства с большой индивидуальностью и элегантностью.

1 Reception desk, Landream’s Melbourne office, designed by Miriam Fanning · 2 Handheld Tieback, from Anthropologie
3 Alice McCALL at Miranda Store by Studio Wonder, Sydney · 4 1WOR flagship store in Shenzhen, designed by Ann Yu, architect from Domani 
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60x120 cm / 23,6”x47,3”
Rect 59,1x119,1 cm / 23,3”x46,9”

45x90 cm / 17,7”x35,5”  
32x62,5 cm / 12,6”x24,6”
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C A L A C A T T A  G O L D
marbleessence

MÁRMOL | PORCELÁNICO ESMALTADO
MARBLE | GLAZED PORCELAIN TILES
MARBRE | GRES CERAME EMAILLÉ
MARMOR | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
МРАМОРА | КЕРАМОГРАНИТ

INSPIRACIÓN | COLOR
Blanco con toques de dorado y ámbar. Claridad con detalles sofisticados.
Las vetas doradas aportan calidez y lujo. El fondo blanco aporta luminosidad y 
amplitud.

INSPIRATION | COLOUR
White veins with gold and amber details. Clearness with sophisticated aspects.
Golden veins bring warmth and luxury. White background provides brightness and 
amplitude.

INSPIRATION | COULEUR
Blanc avec des touches d’or et d’ambre. Clarté avec des détails sophistiquésles.
Rayures dorées apportent chaleur et luxe. Le fond blanc apporte luminosité et 
espace.

INSPIRATION | FARBE
Weiss mit hinweisen von gold und bernstein. Helligkeit mit raffinierten details.
Goldene adern vermitteln wärme und luxus. Der weisse hintergrund bietet helligkeit 
und weite.

ВДОХНОВЕНИЕ | ЦВЕТ
Белый с золотистыми и янтарными штрихами. Простота с изысканными 
деталями.
Золотые прожилки придают тепло и роскошность. Белый фон обеспечивает 
освещенность и просторность.

1 Emmanuelle Simon interior design · 2 Calacatta Gold natural marble texture
3 PANTONE 16-1139 TCX Amber Gold · 4 White minimal dress, “Morningbell”, photographed by Harry Crowder for Russh
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60x120 cm / 23,6”x47,3”
Rect 59,1x119,1 cm / 23,3”x46,9”

45x90 cm / 17,7”x35,5”  
32x62,5 cm / 12,6”x24,6”

C O L E C C I Ó N  |  C O L L E C T I O N  |  C O L L E C T I O N  |  K O L L E K T I O N  |  К О Л Л Е К Ц И Я

C A L A C A T T A  G O L D

marbleessence

MÁRMOL | PORCELÁNICO ESMALTADO
MARBLE | GLAZED PORCELAIN TILES
MARBRE | GRES CERAME EMAILLÉ
MARMOR | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
МРАМОРА | КЕРАМОГРАНИТ

Rect. Calacatta Gold 59,1x119,1 / 23,3”x46,9” Rect. Calacatta Gold 59,1x119,1 / 23,3”x46,9”
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60x120 cm / 23,6”x47,3”
Rect 59,1x119,1 cm / 23,3”x46,9”

45x90 cm / 17,7”x35,5”  
32x62,5 cm / 12,6”x24,6”
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C A L A C A T T A  G O L D
marbleessence

MÁRMOL | PORCELÁNICO ESMALTADO
MARBLE | GLAZED PORCELAIN TILES
MARBRE | GRES CERAME EMAILLÉ
MARMOR | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
МРАМОРА | КЕРАМОГРАНИТ

Rect. Calacatta Gold 59,1x119,1 / 23,3”x46,9”  ·  Deco Calacatta Gold 32x62,5 / 12,6”x24,6”

Rect. Calacatta Gold 59,1x119,1 / 23,3”x46,9”

Rect. Calacatta Gold 59,1x119,1 / 23,3”x46,9” 

Rect. Calacatta Gold 59,1x119,1 / 23,3”x46,9”
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
TECHNICAL DATA

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
TECHNIISCHE CHARAKTERISTIKEN
ТЕХНИЧЕСКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА

60x120 cm / 23,6”x47,3”
Rect 59,1x119,1 cm / 23,3”x46,9”

45x90 cm / 17,7”x35,5”  
32x62,5 cm / 12,6”x24,6”

PIEZAS ESPECIALES / BAJO PEDIDO, disponible en todos los colores
SPECIAL PIECES / UNDER ORDER, available in all colours

PIÈCES SPÉCIALES / SUR DEMANDE, disponible dans toutes les couleurs
SPEZIALTEILE / AUF ANFRAGE, in allen Farben lieferbar

СПЕЦИАЛЬНЫЕ ЧАСТИ / ПО ЗАПРОСУ, доступны во всех цветах

RODAPIÉ / disponible en todos los colores
BASEBOARD / available in all colours
PLINTHE / disponible dans toutes les couleurs
SOCKELFLIESE / in allen Farben lieferbar
ПЛИНТУС / доступны во всех цветах

GF-20086 Rodapié N 8x45

Peldaño Técnico Peldaño Técnico Escuadra

FROST-PROOF MATTE

w w w . g a y a f o r e s . e sw w w . g a y a f o r e s . e s

COLOR
FLEXIÓN 

ISO-10545-4
DUREZA 

MOHS/EN-101
ABRASIÓN-PEI 
ISO-10545-7

CUARTEO 
ISO-10545-11

RESISTENCIA AL ATAQUE QUÍMICO (ISO-10545-13) R. HELADA
ISO-10545-12 

DESLIZAMIENTO
DIN 51130-R

DESLIZAMIENTO
UNE-ENV 12633

DCOF
ANSI A137.1

CLASIFICACIÓN
GAYAFORESMANCHAS

AGENTES
 LIMPIEZA

ADITIVOS 
PISCINAS

ÁCIDOS/BASES

CALACATTA GOLD ≥ 35 5 IV CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,20 ≤ DCOF < 0,42 D

DECO CALACATTA GOLD ≥ 35 5 - CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE - - - W

C A L A C A T T A  G O L D
marbleessence

MÁRMOL | PORCELÁNICO ESMALTADO
MARBLE | GLAZED PORCELAIN TILES
MARBRE | GRES CERAME EMAILLÉ
MARMOR | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
МРАМОРА | КЕРАМОГРАНИТ SLIGHT VARIATION

DESARROLLO GRÁFICO
GRAPHIC DEVELOPMENT

DÉVELOPPEMENT GRAPHIQUE
GRAFISCHE ENTWICKLUNG
ГРАФИЧЕСКОЕ РАЗВИТИЕ

PACKING LIST

FORMATO ESPESOR ARTÍCULO pzs / cj m2 / cj cj / pal m2 / pal kg / cj kg / m2 kg / pal

60x120 11,4 CALACATTA GOLD 2 1,44 27 38,88 36,72 25,50 991

59,1x119,1 11,4 RECT. CALACATTA GOLD 2 1,41 27 38,07 35,96 25,50 971

45x90 11 CALACATTA GOLD 3 1,22 30 36,6 30,07 24,65 902

45x90 11 DECO CALACATTA GOLD 3 1,22 30 36,6 30,07 24,65 902

32x62,5 9 CALACATTA GOLD 5 1,00 48 48,00 19,90 19,90 955

32x62,5 9 DECO CALACATTA GOLD 5 1,00 48 48,00 19,90 19,90 955

30x30 9 MOSAICO CALACATTA GOLD 6 0,54 36 216 pzs. 9,84 1,64 / pza 354

8x45 9 ROD. N CALACATTA GOLD 26 - 60 1560 pzs. 15,6 0,6 / pza 936

60x120 / 12 patterns 45x90 / 15 patterns DECO 45x90 / 15 patterns 32x62,5 / 20 patterns DECO 32x62,5 / 20 patterns

Rect. Calacatta Gold  59,1x119,1 / 23,3”x46,9”	 GF-20552B 
Calacatta Gold 60x120 / 23,6”x47,3”	 GF-20551B

Calacatta Gold 45x90 / 17,7”x35,5” 	 GF-20512B Deco Calacatta Gold 45x90 / 17,7”x35,5” 	 GF-20512D

Mosaico	 GF-20045
Calacatta Gold
30x30 / 11,8”x11,8”

Calacatta Gold	 GF-20355B
32x62,5 / 12,6”x24,6” 	

Deco Calacatta Gold	 GF-20355D
32x62,5 / 12,6”x24,6” 	
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INSPIRACIÓN | MATERIAL
Mármol italiano “reinterpretado” en mate satinado. El crema avorio es un mármol 
sobrio y minimalista.
Destacan los veteados con matices dorados sobre su fondo beige con sutiles 
cristalizaciones blancas. Estética cálida y de vanguardia.

INSPIRATION | MATERIAL
Italian marble “reinterpreted” in satin and matte finishing. The avorio cream is a 
modest and minimalist marble.
Veins with golden tones are highlighted over its beige background with delicate white 
crystalizations. Warm and state-of-the-art aesthetics.

INSPIRATION | MATÉRIEL
Le marbre italien “réinterprété” en mat satiné. Crema avorio est un marbre sobre et 
minimaliste.
Des nuances dorées sur fond beige avec de subtiles cristallisations blanches. Une 
esthétique chaude et avant-gardiste.

INSPIRATION | MATERIAL
Italienischer marmor umgedeutet in satin matte. Die crema avorio ist ein nüchterner 
und minimalistischer marmor.
Hervorgehoben durch äderung mit gold-nuancen auf beigem grund mit weissen 
kristallisationen. Warme  ästhetik der avantgarde.

ВДОХНОВЕНИЕ | МАТЕРИАЛ
Итальянский мрамор, реинтерпретация в сатинированном мате. Crema avorio - 
сдержанный и минималистичный мрамор.
Мягко выраженные прожилки золотистых тонов на бежевом фоне с тонкими 
белыми кристаллическими включениями. Теплая и современная эстетика.

INSPIRACIÓN | DECORACIÓN
Concepto ondulación. Ondas sinuosas que dan continuidad a las superficies.
Elegante movimiento. Juego de luces y sombras.

INSPIRATION | DECORATION
Waving concept. Sinuous waves that give continuity to the surfaces.
Elegant movement. Play of light and shadows.

INSPIRATION | DÉCORATION
Concept d’onde. Ondes sinueuses qui donnent une continuité aux surfaces.
Mouvement élégant. Jeu d’ombre et de lumière.

INSPIRATION | DEKOR
Rippling-konzept. Sinuöse wellen, die den oberflächen kontinuität geben.
Elegante bewegung. Spiel von licht und schatten.

ВДОХНОВЕНИЕ | ДЕКОРАЦИЯ
Концепция волнообразность. Легкие волны, в соединении создающие 
поверхность с непрерывным рисунком.
Элегантное движение. Игра света и тени.

MÁRMOL | PORCELÁNICO ESMALTADO
MARBLE | GLAZED PORCELAIN TILES

MARBRE | GRES CERAME EMAILLÉ
MARMOR | GLASIERTES FEINSTEINZEUG

МРАМОРА | КЕРАМОГРАНИТ

C R E M A  A V O R I O
marbleessence
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60x120 cm / 23,6”x47,3”
Rect 59,1x119,1 cm / 23,3”x46,9”

45x90 cm / 17,7”x35,5”  
32x62,5 cm / 12,6”x24,6”

MÁRMOL | PORCELÁNICO ESMALTADO
MARBLE | GLAZED PORCELAIN TILES
MARBRE | GRES CERAME EMAILLÉ
MARMOR | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
МРАМОРА | КЕРАМОГРАНИТ

C R E M A  A V O R I O
marbleessence
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MÁRMOL | PORCELÁNICO ESMALTADO
MARBLE | GLAZED PORCELAIN TILES
MARBRE | GRES CERAME EMAILLÉ
MARMOR | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
МРАМОРА | КЕРАМОГРАНИТ

C R E M A  A V O R I O
marbleessence

INSPIRACIÓN | ATMÓSFERAS
Interiores sofisticados, que transmiten sosiego y discreción.
Espacios con gran equilibrio y claridad.

INSPIRATION | ATMOSPHERES
Sophisticated interiors, which provides calm and discretion.
Spaces with great balance.

INSPIRATION | ATMOSPHÈRES
Des intérieurs sophistiqués, qui véhiculent calme et discrétion.
Des espaces avec un grand équilibre et une grande clarté.

INSPIRATION | ATMOSPHÄRE
Ausgekügelte interieurs, übertragung von ruhe und diskretion.
Räume mit grossem gleichgewicht und klarheit.

ВДОХНОВЕНИЕ | АТМОСФЕРА
Изысканные интерьеры, внушающие спокойствие и дискретность.
Пространства с большим равновесием и ясностью.

1 Cascadia pendant from Matthew McCormick · 2  Alexis Christodoulou 3D visual creation
3 Hotel Nikko Kumamoto Bridal Salon, by Ryo Matsui Architects, Japan · 4 Boutique decoration in Chendu Retail Market, China
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60x120 cm / 23,6”x47,3”
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MÁRMOL | PORCELÁNICO ESMALTADO
MARBLE | GLAZED PORCELAIN TILES
MARBRE | GRES CERAME EMAILLÉ
MARMOR | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
МРАМОРА | КЕРАМОГРАНИТ

C R E M A  A V O R I O
marbleessence

INSPIRACIÓN | COLOR
Beige con toques de dorado y cristalizaciones blancas. Un color suave y sofisticado.
Las vetas doradas aportan elegancia y lujo. El fondo beige aporta calidez y calma.

INSPIRATION | COLOUR
Beige with details of gold and white crystalizations. A soft and sophisticated colour.
Golden veins bring elegance and luxury. Beige background brings warmth and calm.

INSPIRATION | COULEUR
Beige avec des touches d’or et des cristallisations blanches. Une couleur douce et 
sophistiquée.
Les rayures dorées apportent élégance et luxe. Le fond beige apporte chaleur et 
calme.

INSPIRATION | FARBE
Beige mit einem hauch von gold und weisskristallisierungen. Eine weiche und 
erlesene farbe.
Goldene adern erwecken eleganz und luxus. Der beige-hintergrund erzeugt wärme 
und ruhe.

ВДОХНОВЕНИЕ | ЦВЕТ
Бежевый с элементами золотистого оттенка и белых кристализаций. Мягкий и 
изысканный цвет.
Золотистые прожилки придают элегантность и роскошь. Бежевый фон дарит 
тепло и спокойствие.

1 Gold, paravan designed by Miranda Vukasovic · 2 Crema Avorio natural marble texture
3 PANTONE 11-0110 TCX Buttercream · 4 Dill High Collar Dress, from Kaarem
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60x120 cm / 23,6”x47,3”
Rect 59,1x119,1 cm / 23,3”x46,9”

45x90 cm / 17,7”x35,5”  
32x62,5 cm / 12,6”x24,6”

C O L E C C I Ó N  |  C O L L E C T I O N  |  C O L L E C T I O N  |  K O L L E K T I O N  |  К О Л Л Е К Ц И Я

MÁRMOL | PORCELÁNICO ESMALTADO
MARBLE | GLAZED PORCELAIN TILES
MARBRE | GRES CERAME EMAILLÉ
MARMOR | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
МРАМОРА | КЕРАМОГРАНИТ

C R E M A  A V O R I O

marbleessence

Rect. Crema Avorio 59,1x119,1 / 23,3”x46,9” Rect. Crema Avorio 59,1x119,1 / 23,3”x46,9”
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60x120 cm / 23,6”x47,3”
Rect 59,1x119,1 cm / 23,3”x46,9”

45x90 cm / 17,7”x35,5”  
32x62,5 cm / 12,6”x24,6”
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MÁRMOL | PORCELÁNICO ESMALTADO
MARBLE | GLAZED PORCELAIN TILES
MARBRE | GRES CERAME EMAILLÉ
MARMOR | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
МРАМОРА | КЕРАМОГРАНИТ

Rect. Crema Avorio 59,1x119,1 / 23,3”x46,9”

C R E M A  A V O R I O
marbleessence

Rect. Crema Avorio 59,1x119,1 / 23,3”x46,9”  ·  Deco Crema Avorio 32x62,5 / 12,6”x24,6”

Rect. Crema Avorio 59,1x119,1 / 23,3”x46,9”

Rect. Crema Avorio 59,1x119,1 / 23,3”x46,9” 
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
TECHNICAL DATA

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
TECHNIISCHE CHARAKTERISTIKEN
ТЕХНИЧЕСКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА

60x120 cm / 23,6”x47,3”
Rect 59,1x119,1 cm / 23,3”x46,9”

45x90 cm / 17,7”x35,5”  
32x62,5 cm / 12,6”x24,6”

w w w . g a y a f o r e s . e sw w w . g a y a f o r e s . e s

MÁRMOL | PORCELÁNICO ESMALTADO
MARBLE | GLAZED PORCELAIN TILES
MARBRE | GRES CERAME EMAILLÉ
MARMOR | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
МРАМОРА | КЕРАМОГРАНИТ

Rect. Crema Avorio  59,1x119,1 / 23,3”x46,9”	 GF-20552B 
Crema Avorio 60x120 / 23,6”x47,3”	 GF-20551B

Crema Avorio 45x90 / 17,7”x35,5” 	 GF-20512B Deco Crema Avorio 45x90 / 17,7”x35,5” 	 GF-20512D

Mosaico	 GF-20045
Crema Avorio
30x30 / 11,8”x11,8”

Crema Avorio	 GF-20355B
32x62,5 / 12,6”x24,6” 	

Deco Crema Avorio	 GF-20355D
32x62,5 / 12,6”x24,6” 	

PIEZAS ESPECIALES / BAJO PEDIDO, disponible en todos los colores
SPECIAL PIECES / UNDER ORDER, available in all colours

PIÈCES SPÉCIALES / SUR DEMANDE, disponible dans toutes les couleurs
SPEZIALTEILE / AUF ANFRAGE, in allen Farben lieferbar

СПЕЦИАЛЬНЫЕ ЧАСТИ / ПО ЗАПРОСУ, доступны во всех цветах

RODAPIÉ / disponible en todos los colores
BASEBOARD / available in all colours
PLINTHE / disponible dans toutes les couleurs
SOCKELFLIESE / in allen Farben lieferbar
ПЛИНТУС / доступны во всех цветах

GF-20086 Rodapié N 8x45

Peldaño Técnico Peldaño Técnico Escuadra

FROST-PROOF MATTE

COLOR
FLEXIÓN 

ISO-10545-4
DUREZA 

MOHS/EN-101
ABRASIÓN-PEI 
ISO-10545-7

CUARTEO 
ISO-10545-11

RESISTENCIA AL ATAQUE QUÍMICO (ISO-10545-13) R. HELADA
ISO-10545-12 

DESLIZAMIENTO
DIN 51130-R

DESLIZAMIENTO
UNE-ENV 12633

DCOF
ANSI A137.1

CLASIFICACIÓN
GAYAFORESMANCHAS

AGENTES
 LIMPIEZA

ADITIVOS 
PISCINAS

ÁCIDOS/BASES

CREMA AVORIO ≥ 35 5 IV CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,20 ≤ DCOF < 0,42 D

DECO CREMA AVORIO ≥ 35 5 - CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE - - - W

SLIGHT VARIATION

DESARROLLO GRÁFICO
GRAPHIC DEVELOPMENT

DÉVELOPPEMENT GRAPHIQUE
GRAFISCHE ENTWICKLUNG
ГРАФИЧЕСКОЕ РАЗВИТИЕ

PACKING LIST

FORMATO ESPESOR ARTÍCULO pzs / cj m2 / cj cj / pal m2 / pal kg / cj kg / m2 kg / pal

60x120 11,4 CREMA AVORIO 2 1,44 27 38,88 36,72 25,50 991

59,1x119,1 11,4 RECT. CREMA AVORIO 2 1,41 27 38,07 35,96 25,50 971

45x90 11 CREMA AVORIO 3 1,22 30 36,6 30,07 24,65 902

45x90 11 DECO CREMA AVORIO 3 1,22 30 36,6 30,07 24,65 902

32x62,5 9 CREMA AVORIO 5 1,00 48 48,00 19,90 19,90 955

32x62,5 9 DECO CREMA AVORIO 5 1,00 48 48,00 19,90 19,90 955

30x30 9 MOSAICO CREMA AVORIO 6 0,54 36 216 pzs. 9,84 1,64 / pza 354

8x45 9 ROD. N CREMA AVORIO 26 - 60 1560 pzs. 15,6 0,6 / pza 936

60x120 / 12 patterns 45x90 / 15 patterns DECO 45x90 / 15 patterns 32x62,5 / 20 patterns DECO 32x62,5 / 20 patterns

C R E M A  A V O R I O
marbleessence
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PIEDRA | PORCELÁNICO ESMALTADO
STONE | GLAZED PORCELAIN TILES

PIERRE | GRES CERAME EMAILLÉ
STEINE | GLASIERTES FEINSTEINZEUG

КАМЕНЬ | КЕРАМОГРАНИТ

L A V I K
stoneessence

INSPIRACIÓN | MATERIAL
Inspirada en una pizarra originaria de noruega. Piedra compacta, de aspecto 
cementoso, con finos estratos que simulan un realista efecto 3d.
Diseño sereno y minimalista. Muy en la línea de las tendencias contemporáneas en 
las que la naturaleza ejerce una influencia destacada.

INSPIRACIÓN | DECORACIÓN
Decorado tipo persiana. Lamas horizonales con terminación redondeada en ambos 
lados como elemento singular, “el decorado de la sonrisa”.
La continuidad del relieve produce suaves ondulaciones en los encuentros entre 
piezas. Efecto de movimiento de gran belleza.
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INSPIRATION | MATERIAL
Inspired by a norwegian slate. Compact stone, with a cement aspect, with thin layers 
that simulate a realistic 3d effect.
Calm and minimalist design. Following the contemporary trends in which the nature 
makes an outstanding influence.

INSPIRATION | DECORATION
Deco pieces simulates a blind. Horizonal slats with rounded ending on both sides as 
a singular element, “the decoration of the smile”.
The continuity of the relief produces smooth waves where pieces are linked. The 
effect of movement generates great beauty.

INSPIRATION | MATÉRIEL
Inspiré d’une ardoise de norvège.  Pierre compacte, semblable à du ciment, avec de 
fines couches qui simulent un effet 3d réaliste.
Un design serein et minimaliste.  En ligne avec les tendances contemporaines où la 
nature a une influence majeure.

INSPIRATION | DÉCORATION
Décoration de type volet. Lames horizontales à finition arrondie des deux côtés 
comme élément singulier, “la décoration du sourire”.
La continuité du relief produit de douces ondulations lors des rencontres entre les 
pièces. Un bel effet de mouvement.

INSPIRATION | MATERIAL
Inspiriert von einem echten granitstein aus norwegen. Kompakter stein mit 
zementähnlichem look und feinen schichten, die einen realistischen 3d-effekt 
simulieren.
Ausgeglichenes und minimalistisches design. Sehr in der linie der zeitgenössischen 
trends, bei denen die natur einen gross einfluss ausübt.

INSPIRATION | DEKOR
Jalousie-förmige dekoration.  Horizontale lamellen mit gerundetem ende an beiden 
seiten als einzigartiges element, “die dekoration des lächelns”.
Die kontinuität des reliefs erzeugt weiche wellen bei der verlegung nebeneinander.   
Bewegungseffekt grosser ästhetik.

ВДОХНОВЕНИЕ | МАТЕРИАЛ
Вдохновлено типичным сланцем, добываемым на севере норвегии. 
Компактный цементоподобный камень с тонкой слоистой структурой, которая 
создает реалистичный 3d эффект
Спокойный и минималистский дизайн. Соответствует современным 
тенденциям, на которые природа оказывает заметное влияние.

ВДОХНОВЕНИЕ | ДЕКОРАЦИЯ 
Декорация с рельефом типа «жалюзи». Необычное волнообразное завершение 
по краям плитки создает впечатление “улыбающегося декора”.
Гладкое продолжение рельефа, мягкий переход от одной плитки к другой. 
Эффект плавного движения волн.
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PIEDRA | PORCELÁNICO ESMALTADO
STONE | GLAZED PORCELAIN TILES
PIERRE | GRES CERAME EMAILLÉ
STEINE | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
КАМЕНЬ | КЕРАМОГРАНИТ

60x120 cm / 23,6”x47,3”
Rect 59,1x119,1 cm / 23,3”x46,9”

45x90 cm / 17,7”x35,5”  
32x62,5 cm / 12,6”x24,6”

L A V I K
stoneessence
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INSPIRACIÓN | ATMÓSFERAS
Espacios minimalistas. Interiores llevados a la mínima expresión como recurso 
decorativo.
Ambientes confortables y de gran simplicidad. Piedra natural como elemento de 
vanguardia.

INSPIRATION | ATMOSPHERES
Minimalist spaces. Interiors reduced to the minimum expression as a decorative 
resource.
Comfortable and great simplicity ambients. Natural stone as a vanguard element.

INSPIRATION | ATMOSPHÈRES
Des espaces minimalistes. Des intérieurs réduits à leur plus simple expression en 
tant que ressource décorativedes. 
Environnements confortables et simples. La pierre naturelle comme élément d’avant-
garde.

INSPIRATION | ATMOSPHÄRE
Minimalistische räume. Interieur als mindestausdruck und dekorative ressource.
Komfortables und einfaches ambiente.  Naturstein als avantgarde-element.

ВДОХНОВЕНИЕ | АТМОСФЕРА
Минималистичные пространства. Интерьер, имеющий минимальное образное 
выражение, как декоративный ресурс.
Удобство и элегантная простота обстановки. Природный камень как 
авангардный элемент. 

1 Sculpture from The Ravestijn Gallery · 2 Archeological museum of “Praça Nova do Castelo de São Jorge - Lisbon, Portugal
3 Luceplan showroom at Design Post in Cologne · 4 Beach ambience, from svenlito blog
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60x120 cm / 23,6”x47,3”
Rect 59,1x119,1 cm / 23,3”x46,9”

45x90 cm / 17,7”x35,5”  
32x62,5 cm / 12,6”x24,6”

PIEDRA | PORCELÁNICO ESMALTADO
STONE | GLAZED PORCELAIN TILES
PIERRE | GRES CERAME EMAILLÉ
STEINE | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
КАМЕНЬ | КЕРАМОГРАНИТ

L A V I K
stoneessence

INSPIRACIÓN | COLOR
Base monocromática. Paleta con tres intensidades de gris (dark, grey y pearl) y un 
tono almond.
Los estratos se remarcan más claros que la base. Se potencia el efecto 3d de la 
gráfica.

INSPIRATION | COLOUR
Monochromatic base. Color palette with three intensities of grey (dark, grey and 
pearl) plus an almond tone.
Layers look lighter than the base. 3d effect is highlighted.

INSPIRATION | COULEUR
Base monochrome. Palette de trois intensités de gris (foncé, gris et perlé) et un ton 
amande.
Les couches sont plus claires que la base. L’effet 3d du graphique est renforcé.

INSPIRATION | FARBE
Monochromatische basis. Palette mit drei intensitäten von grau (dark, grey und pearl) 
und einem mandelton.
Hervorhebung der hellen und erhöhten bereiche der reliefs | verstärkter graphischer 
3d-effekt.

ВДОХНОВЕНИЕ | ЦВЕТ
Монохроматическая база. Палитра с тремя интенсивностями серого (темный, 
светлый и жемчужный) и одного миндального цвета.
Эффект расслоения материала достигается выделением слоев более 
светлыми чем база тонами. Усиленный 3d-эффект.
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1 Jingyan Model House, Kaohsiung, by Da-Interior · 2 Outdoor stone skin series, from Jioutai Stone
3 PANTONE 13-0201 TSX Tiptoe · 4 The White Shirt by COS, from www.cosstores.com
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w w w . g a y a f o r e s . e sRect. Lavik Grey 59,1x119,1 / 23,3”x46,9”  ·  Lavik Grey 32x62,5 / 12,6”x24,6”

L A V I K

stoneessence

Rect. Lavik Grey 59,1x119,1 / 23,3”x46,9”

Deco Lavik Almond 32x62,5 / 12,6”x24,6”
Rect. Lavik Dark 59,1x119,1 / 23,3”x46,9”

Rect. Lavik Pearl 59,1x119,1 / 23,3”x46,9”

C O L E C C I Ó N  |  C O L L E C T I O N  |  C O L L E C T I O N  |  K O L L E K T I O N  |  К О Л Л Е К Ц И Я

60x120 cm / 23,6”x47,3”
Rect 59,1x119,1 cm / 23,3”x46,9”

45x90 cm / 17,7”x35,5”  
32x62,5 cm / 12,6”x24,6”

PIEDRA | PORCELÁNICO ESMALTADO
STONE | GLAZED PORCELAIN TILES
PIERRE | GRES CERAME EMAILLÉ
STEINE | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
КАМЕНЬ | КЕРАМОГРАНИТ
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60x120 cm / 23,6”x47,3”
Rect 59,1x119,1 cm / 23,3”x46,9”

45x90 cm / 17,7”x35,5”  
32x62,5 cm / 12,6”x24,6”

PIEDRA | PORCELÁNICO ESMALTADO
STONE | GLAZED PORCELAIN TILES
PIERRE | GRES CERAME EMAILLÉ
STEINE | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
КАМЕНЬ | КЕРАМОГРАНИТ

w w w . g a y a f o r e s . e sDeco Lavik Almond 32x62,5 / 12,6”x24,6”

Deco Lavik Dark 32x62,5 / 12,6”x24,6”

Deco Lavik Pearl 32x62,5 / 12,6”x24,6”

L A V I K
stoneessence

Rect. Lavik Grey 59,1x119,1 / 23,3”x46,9”  ·  Deco Lavik Grey 32x62,5 / 12,6”x24,6”
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w w w . g a y a f o r e s . e sw w w . g a y a f o r e s . e s

60x120 cm / 23,6”x47,3”
Rect 59,1x119,1 cm / 23,3”x46,9”

45x90 cm / 17,7”x35,5”  
32x62,5 cm / 12,6”x24,6”

PIEDRA | PORCELÁNICO ESMALTADO
STONE | GLAZED PORCELAIN TILES
PIERRE | GRES CERAME EMAILLÉ
STEINE | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
КАМЕНЬ | КЕРАМОГРАНИТ

Lavik Pearl 45x90 / 17,7”x35,5” 	 GF-20512B Deco Lavik Pearl 45x90 / 17,7”x35,5” 	 GF-20512D

Lavik Almond 45x90 / 17,7”x35,5” 	 GF-20512B

Lavik Grey 45x90 / 17,7”x35,5” 	 GF-20512B

Lavik Dark 45x90 / 17,7”x35,5” 	 GF-20512B

Deco Lavik Almond 45x90 / 17,7”x35,5” 	 GF-20512D

Deco Lavik Grey 45x90 / 17,7”x35,5” 	 GF-20512D

Deco Lavik Dark 45x90 / 17,7”x35,5” 	 GF-20512D

L A V I K
stoneessence

Mosaico	 GF-20045
Lavik Pearl
30x30 / 11,8”x11,8”

Mosaico	 GF-20045
Lavik Almond
30x30 / 11,8”x11,8”

Mosaico	 GF-20045
Lavik Grey
30x30 / 11,8”x11,8”

Mosaico	 GF-20045
Lavik Dark
30x30 / 11,8”x11,8”

Lavik Pearl	 GF-20355B
32x62,5 / 12,6”x24,6” 	

Lavik Almond	 GF-20355B
32x62,5 / 12,6”x24,6” 	

Lavik Grey	 GF-20355B
32x62,5 / 12,6”x24,6” 	

Lavik Dark	 GF-20355B
32x62,5 / 12,6”x24,6” 	

Deco Lavik Pearl	 GF-20355D
32x62,5 / 12,6”x24,6” 	

Deco Lavik Almond	 GF-20355D
32x62,5 / 12,6”x24,6” 	

Deco Lavik Grey	 GF-20355D
32x62,5 / 12,6”x24,6” 	

Deco Lavik Dark	 GF-20355D
32x62,5 / 12,6”x24,6” 	
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w w w . g a y a f o r e s . e sw w w . g a y a f o r e s . e s

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
TECHNICAL DATA

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
TECHNIISCHE CHARAKTERISTIKEN
ТЕХНИЧЕСКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКАSLIGHT VARIATIONFROST-PROOF MATTE

DESARROLLO GRÁFICO
GRAPHIC DEVELOPMENT

DÉVELOPPEMENT GRAPHIQUE
GRAFISCHE ENTWICKLUNG
ГРАФИЧЕСКОЕ РАЗВИТИЕ

PACKING LIST

PIEZAS ESPECIALES / BAJO PEDIDO, disponible en todos los colores
SPECIAL PIECES / UNDER ORDER, available in all colours

PIÈCES SPÉCIALES / SUR DEMANDE, disponible dans toutes les couleurs
SPEZIALTEILE / AUF ANFRAGE, in allen Farben lieferbar

СПЕЦИАЛЬНЫЕ ЧАСТИ / ПО ЗАПРОСУ, доступны во всех цветах

RODAPIÉ / disponible en todos los colores
BASEBOARD / available in all colours
PLINTHE / disponible dans toutes les couleurs
SOCKELFLIESE / in allen Farben lieferbar
ПЛИНТУС / доступны во всех цветах

GF-20086 Rodapié N 8x45

Peldaño Técnico Peldaño Técnico Escuadra

PIEDRA | PORCELÁNICO ESMALTADO
STONE | GLAZED PORCELAIN TILES
PIERRE | GRES CERAME EMAILLÉ
STEINE | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
КАМЕНЬ | КЕРАМОГРАНИТ

60x120 cm / 23,6”x47,3”
Rect 59,1x119,1 cm / 23,3”x46,9”

45x90 cm / 17,7”x35,5”  
32x62,5 cm / 12,6”x24,6”

L A V I K
stoneessence

Rect. Lavik Pearl  59,1x119,1 / 23,3”x46,9”	 GF-20552B 
Lavik Pearl 60x120 / 23,6”x47,3”	 GF-20551B

Rect. Lavik Almond  59,1x119,1 / 23,3”x46,9”	 GF-20552B 
Lavik Almond 60x120 / 23,6”x47,3”	 GF-20551B

Rect. Lavik Grey  59,1x119,1 / 23,3”x46,9”	 GF-20552B 
Lavik Grey 60x120 / 23,6”x47,3”	 GF-20551B

Rect. Lavik Dark  59,1x119,1 / 23,3”x46,9”	 GF-20552B 
Lavik Dark 60x120 / 23,6”x47,3”	 GF-20551B

FORMATO ESPESOR ARTÍCULO pzs / cj m2 / cj cj / pal m2 / pal kg / cj kg / m2 kg / pal

60x120 11,4 LAVIK 2 1,44 27 38,88 36,72 25,50 991

59,1x119,1 11,4 RECT. LAVIK 2 1,41 27 38,07 35,96 25,50 971

45x90 11 LAVIK 3 1,22 30 36,6 30,07 24,65 902

45x90 11 DECO LAVIK 3 1,22 30 36,6 30,07 24,65 902

32x62,5 9 LAVIK 5 1,00 48 48,00 19,90 19,90 955

32x62,5 9 DECO LAVIK 5 1,00 48 48,00 19,90 19,90 955

30x30 9 MOSAICO LAVIK 6 0,54 36 216 pzs. 9,84 1,64 / pza 354

8x45 9 ROD. N LAVIK 26 - 60 1560 pzs. 15,6 0,6 / pza 936

60x120 / 12 patterns 45x90 / 15 patterns DECO 45x90 / 10 patterns 32x62,5 / 20 patterns DECO 32x62,5 / 10 patterns

COLOR
FLEXIÓN 

ISO-10545-4
DUREZA 

MOHS/EN-101
ABRASIÓN-PEI 
ISO-10545-7

CUARTEO 
ISO-10545-11

RESISTENCIA AL ATAQUE QUÍMICO (ISO-10545-13) R. HELADA
ISO-10545-12 

DESLIZAMIENTO
DIN 51130-R

DESLIZAMIENTO
UNE-ENV 12633

DCOF
ANSI A137.1

CLASIFICACIÓN
GAYAFORESMANCHAS

AGENTES
 LIMPIEZA

ADITIVOS 
PISCINAS

ÁCIDOS/BASES

LAVIK PEARL ≥ 35 7 IV CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,42 ≤ DCOF < 0,60 D

DECO LAVIK PEARL ≥ 35 7 - CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE - - - W

LAVIK ALMOND ≥ 35 7 IV CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,42 ≤ DCOF < 0,60 D

DECO LAVIK ALMOND ≥ 35 7 - CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE - - - W

LAVIK GREY ≥ 35 7 IV CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,42 ≤ DCOF < 0,60 D

DECO LAVIK GREY ≥ 35 7 - CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE - - - W

LAVIK DARK ≥ 35 7 II CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,42 ≤ DCOF < 0,60 C

DECO LAVIK DARK ≥ 35 7 - CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE - - - W
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PIEDRA | PORCELÁNICO ESMALTADO
STONE | GLAZED PORCELAIN TILES

PIERRE | GRES CERAME EMAILLÉ
STEINE | GLASIERTES FEINSTEINZEUG

КАМЕНЬ | КЕРАМОГРАНИТ

C A N Y O N
stoneessence
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INSPIRACIÓN | DECORACIÓN
Decorado tipo mosaico. Relieve muy especial creado a partir de un material original 
elaborado a mano por un artesano.
Pequeñas teselas colocadas una al lado de otra. Cada tesela está trabajada en su 
superficie con planos en diferentes inclinaciones que generan un precioso efecto de 
luces y sombras. 

INSPIRACIÓN | MATERIAL
Nuevo concepto de piedra inspirada en las areniscas. Piedra sinuosa, fluida, rica en 
matices, destonificada y con finos detalles.
Supone una evolución de las superficies naturales más clásicas. Gráfica nueva muy 
trabajada con un movimiento de gran personalidad.

INSPIRATION | DECORATION
Decoration that simulates a mosaic. Very special relief created from an original 
handmade material by an artisan.
Small mosaic pieces placed next to another. Each mosaic piece is placed 
strategically with different inclinations that generate a beautiful effect of lights and 
shadows.

INSPIRATION | MATERIAL
New concept of stone inspired by the sandstones. Sinuous stone, rich in shades, 
destonified and with smooth details.
It assumes an evolution of the most classic natural surfaces. Well-worked new 
graphic with a movement of great personality.

INSPIRATION | DÉCORATION
Décoration en mosaïque. Relief très particulier créé à partir d’un matériau original fait 
à la main par un artisan.
Petites tesselles placées côte à côte. Chaque tesselle est travaillée sur sa surface 
avec des plans d’inclinaisons différentes qui génèrent un précieux effet d’ombre et de 
lumière. 

INSPIRATION | MATÉRIEL
Nouveau concept de pierre inspiré du grès. Sinueux, fluide, riche en nuances, nuancé 
et finement détaillé.
C’est une évolution des surfaces naturelles les plus classiques. Nouveau graphisme 
très travaillé avec un mouvement de grande personnalité.

INSPIRATION | DEKOR
Mosaik-dekoration. Spezielles relief, welches von einem küstler in handarbeit 
hergestellt wurde
Jedes mosaksteinchen besteht aus unterschiedlichen oberflächen mit verschiednen 
höhen und neigungen, welche einen wunderschönen licht- und schatteneffekt 
erzeugen 

INSPIRATION | MATERIAL
Neues steinkonzept inspiriert an sandsteinen. Bergstein, fliessend und charakterreich 
mit grossem farbspiel und feinen details.
Entspricht einer weiterentwicklung der klassischen, natürlichen oberflächen. Neue, 
sehr ausgearbeitete grafik mit bewegung und starker persönlichkeit.

ВДОХНОВЕНИЕ | ДЕКОРАЦИЯ
Украшение типа мозаика. Особый рельеф имитирующий оригинал материала, 
обработанного мастером вручную.
Маленькие плиточки, уложенные рядом друг с другом. Каждая плиточка имеет 
несколько граней под разным наклоном, поверхности которых обеспечивают 
драгоценную игру света и тени.

ВДОХНОВЕНИЕ | МАТЕРИАЛ
Новая концепция камня, вдохновленная песчанником. Камень с плавными 
прожилками, богатый ньюансами, дестонифицированный и с тонкими 
графическими деталями.
Эволюция самых классических природных поверхностей. Новая графика 
выделяющаяся большой персональностью.
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60x120 cm / 23,6”x47,3”
Rect 59,1x119,1 cm / 23,3”x46,9”

45x90 cm / 17,7”x35,5”  
32x62,5 cm / 12,6”x24,6”

PIEDRA | PORCELÁNICO ESMALTADO
STONE | GLAZED PORCELAIN TILES
PIERRE | GRES CERAME EMAILLÉ
STEINE | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
КАМЕНЬ | КЕРАМОГРАНИТ

C A N Y O N
stoneessence

ES

EN

FR

DE

RU

INSPIRACIÓN | ATMÓSFERAS
Espacios únicos. Interiores muy naturales que adoptan múltiples tonalidades.
Ambientes que evocan paisajes de rocas de asombrosos colores. Un espectáculo 
para la vista. 

INSPIRATION | ATMOSPHERES
Unique spaces. Very natural interiors that adopt multiple tonalities.
Ambients that evoke rock landscapes of amazing colors. Breathtaking result. 

INSPIRATION | ATMOSPHÈRES
Des espaces uniques. Des intérieurs très naturels qui adoptent des tons multiples.
Des environnements qui évoquent des paysages de rochers aux couleurs 
étonnantes. Un spectacle pour l’œil.

INSPIRATION | ATMOSPHÄRE
Einzigartige räume. Natürliche innenräume, die mehrere tonalitäten annehmen.
Ambiente, die an gesteinlandschaften mit erstaunlichen farben erinnern. Ein 
spektakel für die sinne.

ВДОХНОВЕНИЕ | АТМОСФЕРА
Уникальные пространства. Натуральная обстановка, с использованием 
многочисленных тонов и оттенков. 
Интерьеры, передающие атмосферу скальных пейзажей удивительных цветов. 
Настоящее зрелище.

1 Wij Zijn Kees Studio Summer Mood · 2 Beautiful Ambience from APOSITIVELYBEAUTIFULBLOG-DEACTI GEREBLOGGT
3 Rammed earth construction, by Riley Snelling, courtesy of Stone’s Throw Design · 4 Vila do Conde Beach, by @lceusebio
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60x120 cm / 23,6”x47,3”
Rect 59,1x119,1 cm / 23,3”x46,9”

45x90 cm / 17,7”x35,5”  
32x62,5 cm / 12,6”x24,6”

PIEDRA | PORCELÁNICO ESMALTADO
STONE | GLAZED PORCELAIN TILES
PIERRE | GRES CERAME EMAILLÉ
STEINE | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
КАМЕНЬ | КЕРАМОГРАНИТ

C A N Y O N
stoneessence

ES

EN

FR

DE

RU

INSPIRACIÓN | COLOR
Base policromática. Paleta con cuatro tonalidades en torno al gris, beige y a los 
tonos tierra.
Colores naturales. Nos evocan las puestas de sol y las diferentes etapas geológicas 
del planeta.

INSPIRATION | COLOUR
Polychromatic base. Colour palette with four tones: grey, beige and sand shades.
Natural colours. We are evoked by sunsets and the different geological stages of the 
earth.

INSPIRATION | COULEUR
Base polychrome. Palette de quatre nuances autour des tons gris, beige et terreles. 
Couleurs naturelles. Nous évoquent les couchers de soleil et les différents stades 
géologiques de la planète.

INSPIRATION | FARBE
Polychromatische grundlage. Tonpalette mit vier nuancen, die sich an grau, beige 
und erdtönen orientieren.
Natürliche farben. Erinnerung an sonnenuntergänge und die verschiedenen 
geologischen stadien unseres planeten.

ВДОХНОВЕНИЕ | ЦВЕТ
Полихроматическая основа. Палитра из четырех оттенков: серого, бежевого 
цвета и землистых тонов.
Натуральные цвета. Вызывают в памяти закаты солнца и различные 
геологические эпохи планеты.

1 Sea And Ocean, from freepeople.tumblr.com · 2 Texture from Dreamstime
3 PANTONE 12-0908 TCX Summer Sand · 4 Perfect Closet, by Luciana Gamarra



50 51

60x120 cm / 23,6”x47,3”
Rect 59,1x119,1 cm / 23,3”x46,9”

45x90 cm / 17,7”x35,5”  
32x62,5 cm / 12,6”x24,6”

PIEDRA | PORCELÁNICO ESMALTADO
STONE | GLAZED PORCELAIN TILES
PIERRE | GRES CERAME EMAILLÉ
STEINE | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
КАМЕНЬ | КЕРАМОГРАНИТ

w w w . g a y a f o r e s . e s

C O L E C C I Ó N  |  C O L L E C T I O N  |  C O L L E C T I O N  |  K O L L E K T I O N  |  К О Л Л Е К Ц И Я

C A N Y O N

stoneessence

Rect. Canyon Natural 59,1x119,1 / 23,3”x46,9” Rect. Canyon Grey 59,1x119,1 / 23,3”x46,9”

Deco Canyon Almond 32x62,5 / 12,6”x24,6”
Canyon Almond 32x62,5 / 12,6”x24,6”

Rect. Canyon Pearl 59,1x119,1 / 23,3”x46,9”
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60x120 cm / 23,6”x47,3”
Rect 59,1x119,1 cm / 23,3”x46,9”

45x90 cm / 17,7”x35,5”  
32x62,5 cm / 12,6”x24,6”

PIEDRA | PORCELÁNICO ESMALTADO
STONE | GLAZED PORCELAIN TILES
PIERRE | GRES CERAME EMAILLÉ
STEINE | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
КАМЕНЬ | КЕРАМОГРАНИТ

w w w . g a y a f o r e s . e s

C A N Y O N
stoneessence

Rect. Canyon Natural 59,1x119,1 / 23,3”x46,9”  ·  Taco Delice Natural 16,5x16,5 / 6,5”x6,5”Deco Canyon Grey 32x62,5 / 12,6”x24,6”

Rect. Canyon Almond 59,1x119,1 / 23,3”x46,9”

Deco Canyon Pearl 32x62,5 / 12,6”x24,6”  ·  Canyon Pearl 32x62,5 / 12,6”x24,6” 
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w w w . g a y a f o r e s . e sw w w . g a y a f o r e s . e s

60x120 cm / 23,6”x47,3”
Rect 59,1x119,1 cm / 23,3”x46,9”

45x90 cm / 17,7”x35,5”  
32x62,5 cm / 12,6”x24,6”

PIEDRA | PORCELÁNICO ESMALTADO
STONE | GLAZED PORCELAIN TILES
PIERRE | GRES CERAME EMAILLÉ
STEINE | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
КАМЕНЬ | КЕРАМОГРАНИТ

C A N Y O N
stoneessence

Canyon Pearl 45x90 / 17,7”x35,5” 	 GF-20512B Deco Canyon Pearl 45x90 / 17,7”x35,5” 	 GF-20512D

Canyon Almond 45x90 / 17,7”x35,5” 	 GF-20512B

Canyon Grey 45x90 / 17,7”x35,5” 	 GF-20512B

Canyon Natural 45x90 / 17,7”x35,5” 	 GF-20512B

Deco Canyon Almond 45x90 / 17,7”x35,5” 	 GF-20512D

Deco Canyon Grey 45x90 / 17,7”x35,5” 	 GF-20512D

Deco Canyon Natural 45x90 / 17,7”x35,5” 	 GF-20512D

Mosaico	 GF-20045
Canyon Pearl
30x30 / 11,8”x11,8”

Mosaico	 GF-20045
Canyon Almond
30x30 / 11,8”x11,8”

Mosaico	 GF-20045
Canyon Grey
30x30 / 11,8”x11,8”

Mosaico	 GF-20045
Canyon Natural
30x30 / 11,8”x11,8”

Canyon Pearl	 GF-20355B
32x62,5 / 12,6”x24,6” 	

Canyon Almond	 GF-20355B
32x62,5 / 12,6”x24,6” 	

Canyon Grey	 GF-20355B
32x62,5 / 12,6”x24,6” 	

Canyon Natural	 GF-20355B
32x62,5 / 12,6”x24,6” 	

Deco Canyon Pearl	 GF-20355D
32x62,5 / 12,6”x24,6” 	

Deco Canyon Almond	 GF-20355D
32x62,5 / 12,6”x24,6” 	

Deco Canyon Grey	 GF-20355D
32x62,5 / 12,6”x24,6” 	

Deco Canyon Natural	 GF-20355D
32x62,5 / 12,6”x24,6” 	
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w w w . g a y a f o r e s . e sw w w . g a y a f o r e s . e s

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
TECHNICAL DATA

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
TECHNIISCHE CHARAKTERISTIKEN
ТЕХНИЧЕСКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА

DESARROLLO GRÁFICO
GRAPHIC DEVELOPMENT

DÉVELOPPEMENT GRAPHIQUE
GRAFISCHE ENTWICKLUNG
ГРАФИЧЕСКОЕ РАЗВИТИЕ

PACKING LIST

PIEZAS ESPECIALES / BAJO PEDIDO, disponible en todos los colores
SPECIAL PIECES / UNDER ORDER, available in all colours

PIÈCES SPÉCIALES / SUR DEMANDE, disponible dans toutes les couleurs
SPEZIALTEILE / AUF ANFRAGE, in allen Farben lieferbar

СПЕЦИАЛЬНЫЕ ЧАСТИ / ПО ЗАПРОСУ, доступны во всех цветах

RODAPIÉ / disponible en todos los colores
BASEBOARD / available in all colours
PLINTHE / disponible dans toutes les couleurs
SOCKELFLIESE / in allen Farben lieferbar
ПЛИНТУС / доступны во всех цветах

GF-20086 Rodapié N 8x45

Peldaño Técnico Peldaño Técnico Escuadra

PIEDRA | PORCELÁNICO ESMALTADO
STONE | GLAZED PORCELAIN TILES
PIERRE | GRES CERAME EMAILLÉ
STEINE | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
КАМЕНЬ | КЕРАМОГРАНИТ

60x120 cm / 23,6”x47,3”
Rect 59,1x119,1 cm / 23,3”x46,9”

45x90 cm / 17,7”x35,5”  
32x62,5 cm / 12,6”x24,6” FROST-PROOF MATTE

C A N Y O N
stoneessence

FORMATO ESPESOR ARTÍCULO pzs / cj m2 / cj cj / pal m2 / pal kg / cj kg / m2 kg / pal

60x120 11,4 CANYON 2 1,44 27 38,88 36,72 25,50 991

59,1x119,1 11,4 RECT. CANYON 2 1,41 27 38,07 35,96 25,50 971

45x90 11 CANYON 3 1,22 30 36,6 30,07 24,65 902

45x90 11 DECO CANYON 3 1,22 30 36,6 30,07 24,65 902

32x62,5 9 CANYON 5 1,00 48 48,00 19,90 19,90 955

32x62,5 9 DECO CANYON 5 1,00 48 48,00 19,90 19,90 955

30x30 9 MOSAICO CANYON 6 0,54 36 216 pzs. 9,84 1,64 / pza 354

8x45 9 ROD. N CANYON 26 - 60 1560 pzs. 15,6 0,6 / pza 936

60x120 / 12 patterns 45x90 / 15 patterns DECO 45x90 / 10 patterns 32x62,5 / 20 patterns DECO 32x62,5 / 10 patterns

COLOR
FLEXIÓN 

ISO-10545-4
DUREZA 

MOHS/EN-101
ABRASIÓN-PEI 
ISO-10545-7

CUARTEO 
ISO-10545-11

RESISTENCIA AL ATAQUE QUÍMICO (ISO-10545-13) R. HELADA
ISO-10545-12 

DESLIZAMIENTO
DIN 51130-R

DESLIZAMIENTO
UNE-ENV 12633

DCOF
ANSI A137.1

CLASIFICACIÓN
GAYAFORESMANCHAS

AGENTES
 LIMPIEZA

ADITIVOS 
PISCINAS

ÁCIDOS/BASES

CANYON PEARL ≥ 35 7 IV CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,42 ≤ DCOF < 0,60 D

DECO CANYON PEARL ≥ 35 7 - CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE - - - W

CANYON ALMOND ≥ 35 7 IV CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,42 ≤ DCOF < 0,60 D

DECO CANYON ALMOND ≥ 35 7 - CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE - - - W

CANYON GREY ≥ 35 7 IV CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,42 ≤ DCOF < 0,60 D

DECO CANYON GREY ≥ 35 7 - CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE - - - W

CANYON NATURAL ≥ 35 7 IV CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,42 ≤ DCOF < 0,60 D

DECO CANYON NATURAL ≥ 35 7 - CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE - - - W

SUBSTANTIAL 
VARIATION

Rect. Canyon Pearl  59,1x119,1 / 23,3”x46,9”	 GF-20552B 
Canyon Pearl 60x120 / 23,6”x47,3”	 GF-20551B

Rect. Canyon Almond  59,1x119,1 / 23,3”x46,9”	 GF-20552B 
Canyon Almond 60x120 / 23,6”x47,3”	 GF-20551B

Rect. Canyon Grey  59,1x119,1 / 23,3”x46,9”	 GF-20552B 
Canyon Grey 60x120 / 23,6”x47,3”	 GF-20551B

Rect. Canyon Natural  59,1x119,1 / 23,3”x46,9”	 GF-20552B 
Canyon Natural 60x120 / 23,6”x47,3”	 GF-20551B
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MADERA | PORCELÁNICO ESMALTADO
WOOD | GLAZED PORCELAIN TILES

BOIS | GRES CERAME EMAILLÉ
HOLZ | GLASIERTES FEINSTEINZEUG

ДЕРЕВО | КЕРАМОГРАНИТ
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FR

DE

RU

Listones finos de madera de roble. Toque clásico.

LAMA ROBLE

Thin oak strips. Classic touch.

Fines lamelles de chêne. Touche classique.

Feine, schmale eichenholzleisten. Klasischen touch.

Тонкие пластины дуба. Классическими штрихами.

ES

EN

FR

DE

RU

LAMA HAYA

Listones finos de madera de haya. Toque fresco.

Thin slats of beech wood.  Fresh touch.

Fines lamelles de hêtre. Touche de fraîcheur.

Feine schmale buchenholzleisten. Frischen touch.

Тонкие пластины бука. Освежающими штрихами.

ES

EN

FR

DE

RU

LAMA PINO

Listones finos de madera de pino. Toque rústico.

Thin pine wood strips. Rustic touchy.

Fines lamelles de bois de pin. Touche rustique.

Feine, schmale kieferholzleisten. Rustikalen touch.

Тонкие сосновые пластины. Рустичными мотивами.

ES

EN

FR

DE

RU

LAMA ABETO

Listones finos de madera de abeto. Toque contemoporáneo.

Thin fir tree wood. Contemporary touch.

Fines lamelles d’épicéa. Touche contemporaine.

Feine, schmale fichtenholzleisten. Zeitgenössischen touch.

Тонкие еловые листы. Современными мотивами.

ES

EN

FR

DE

RU

INSPIRACIÓN | MATERIAL
Nueva madera inspirada en el concepto de los contrachapados. 
Supone una evolución de las superficies de madera más clásicas. 
INSPIRATION | MATERIAL
New wood inspired by the concept of plywood (laminated wood).
It assumes an evolution of the most classic wooden surfaces. 
INSPIRATION | MATÉRIEL
Nouveau bois inspiré du concept de contreplaqué. 
C’est une évolution des surfaces de bois les plus classiques. 
INSPIRATION | MATERIAL
Neue holzserie inspiriert am sperrholz-konzept. 
Entspricht einer entwicklung der klassischen holzoberflächen. 
ВДОХНОВЕНИЕ | МАТЕРИАЛ
Новое дерево, вдохновленное внешним видом фанеры. 
Демострирует эволюцию самых классических деревянных поверхностей. 

L A M A
woodessence



60 61

L A M A  R O B L E
woodessence
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INSPIRACIÓN | ATMÓSFERAS
La madera como material protagonista. Espacios naturales, cálidos y agradables.
Listones de roble como material clásico. Elegancia y atemporalidad.

INSPIRATION | ATMOSPHERES
Wood as a leading material. Natural, warm and pleasant spaces.
Oak strips as a classic material. Elegance and timeless.

INSPIRATION | ATMOSPHÈRES
Le bois comme matériau principal. Des espaces naturels, chaleureux et agréables.
Les lamelles de chêne comme matériau classique. Élégance et intemporalité.

INSPIRATION | ATMOSPHÄRE
Holz als hauptdarsteller. Natürliche, warme und angenehme räume.
Eichenleisten als klassisches material. Elegant und zeitlos.

ВДОХНОВЕНИЕ | АТМОСФЕРА
Дерево как ведущий материал. Натуральные, теплые и приятные пространства.
Дубовый шпон как классический материал. Элегантность и всевременность.

1 Plywood design, from Justin Graham on Twitter · 2 Detail of Komoda TV, by Wood Effect
3 BG Apartment, by Francesc Rifé · 4 ARQA - House Vision

20x120 cm / 7,9”x47,3”
15x90 cm / 5,9”x35,5”  

MADERA | PORCELÁNICO ESMALTADO
WOOD | GLAZED PORCELAIN TILES
BOIS | GRES CERAME EMAILLÉ
HOLZ | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
ДЕРЕВО | КЕРАМОГРАНИТ
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L A M A  R O B L E
woodessence

INSPIRACIÓN | COLOR
Tono tostado de la madera original. Matices de marrones de gran elegancia.
Tono “soft” más claro. Buscando la suavidad de los tonos miel más claros.

INSPIRATION | COLOUR
Toasted tone of original wood. Brown shades of great elegance.
Lighter “soft” tone. Looking for the softness of the lighter honey tones.

INSPIRATION | COULEUR
Nuance toasté du bois d’origine. Tons de brun d’une grande élégance.
Nuance “doux” plus léger. Recherche de la douceur des tons de miel plus légers.

INSPIRATION | FARBE
Gebräunter ton des originalholzes. Braune töne von grosser eleganz.
Hellere “soft”-töne. Suche nach der sanftheit und der milderen beige-töne.

ВДОХНОВЕНИЕ | ЦВЕТ
Светло-коричневый тон оригинального дерева. Коричневые оттенки большой 
элегантности.
Тон «soft» более светлый. В поисках мягкости более светлых медовых тонов.

ES

EN

FR

DE

RU

1 Wood craft from Giles Miller Studio · 2 Tree Rings Rug, by Kas Rugs
3 PANTONE 17-1134 TCX Brown Sugar · 4 Leather jacket, from Tellmeaboutprettythings Blog

20x120 cm / 7,9”x47,3”
15x90 cm / 5,9”x35,5”  

MADERA | PORCELÁNICO ESMALTADO
WOOD | GLAZED PORCELAIN TILES
BOIS | GRES CERAME EMAILLÉ
HOLZ | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
ДЕРЕВО | КЕРАМОГРАНИТ
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Lama Roble Soft 20x120 / 7,9”x47,3”

Lama Roble Natural 20x120 / 7,9”x47,3”

Lama Roble Natural 20x120 / 7,9”x47,3”

Lama Roble Soft 20x120 / 7,9”x47,3”

20x120 cm / 7,9”x47,3”
15x90 cm / 5,9”x35,5”  

MADERA | PORCELÁNICO ESMALTADO
WOOD | GLAZED PORCELAIN TILES
BOIS | GRES CERAME EMAILLÉ
HOLZ | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
ДЕРЕВО | КЕРАМОГРАНИТ

C O L E C C I Ó N  |  C O L L E C T I O N  |  C O L L E C T I O N  |  K O L L E K T I O N  |  К О Л Л Е К Ц И Я

L A M A  R O B L E

woodessence
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
TECHNICAL DATA

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
TECHNIISCHE CHARAKTERISTIKEN
ТЕХНИЧЕСКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА

w w w . g a y a f o r e s . e s

FROST-PROOF MATTE SLIGHT
VARIATION

DO NOT INTERLOCK
MORE THAN 15%

w w w . g a y a f o r e s . e s

L A M A  R O B L E
woodessence

Lama Roble Natural 15X90 / 5,9”x35,5”	 GF-20513B

Lama Roble Soft 15X90 / 5,9”x35,5”	 GF-20513B

Sugerencias de colocación
Laying suggestions
Conseils pour la pose
Verlegetipps
Рекомендации по укладке

Lama Roble Natural 20x120 / 7,9”x47,3”	 GF-20553B

Lama Roble Soft 20x120 / 7,9”x47,3”	 GF-20553B

Se recomienda la utilización de una junta de colocación mínima de 1,5 mm. En colocaciones trabadas siempre es necesario un trabado no superior a un 15% del lado largo de la pieza.
We recommend the use of minimum joint ( aprox. 1,5 mm ). We recommend that the joints are laid in staggered format with the maximum of the joints to be laid 15% of the lenght.
Il est nécessaire d’utiliser un joint de pose minimum ( environ 1,5 mm ). Pour les poses à joints croisés il est toujours nécessaire de procéder à un croisement qui ne soit pas supérieur à 15% du côté long de la pièce.
Die Fuge muss mindestens 1,5 mm betragen. Geschränkt darf nie mehr als 15% von der langen Seite des Teils aus verlegt werden.
Рекомендуется использовать минимальное монтажное соединение 1,5 мм. В запертых фитингах замок больше не нужен, чем 15% длинной стороны детали.

PACKING LIST

DESARROLLO GRÁFICO
GRAPHIC DEVELOPMENT

DÉVELOPPEMENT GRAPHIQUE
GRAFISCHE ENTWICKLUNG
ГРАФИЧЕСКОЕ РАЗВИТИЕ

FORMATO ESPESOR ARTÍCULO pzs / cj m2 / cj cj / pal m2 / pal kg / cj kg / m2 kg / pal

20x120 11,4 LAMA ROBLE 5 1,2 36 43,20 30,60 25,50 1102

15x90 11 LAMA ROBLE 8 1,08 48 51,84 26,62 24,65 1278

8x45 9 ROD. N LAMA ROBLE 26 - 60 1560 pzs. 15,6 0,6 / pza 936

20x120 / 30 patterns 15x90 / 30 patterns

COLOR
FLEXIÓN 

ISO-10545-4
DUREZA 

MOHS/EN-101
ABRASIÓN-PEI 
ISO-10545-7

CUARTEO 
ISO-10545-11

RESISTENCIA AL ATAQUE QUÍMICO (ISO-10545-13) R. HELADA
ISO-10545-12 

DESLIZAMIENTO
DIN 51130-R

DESLIZAMIENTO
UNE-ENV 12633

DCOF
ANSI A137.1

CLASIFICACIÓN
GAYAFORESMANCHAS

AGENTES
 LIMPIEZA

ADITIVOS 
PISCINAS

ÁCIDOS/BASES

LAMA ROBLE SOFT ≥ 35 6 IV CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,42 ≤ DCOF < 0,60 D

LAMA ROBLE NATURAL ≥ 35 6 III CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,42 ≤ DCOF < 0,60 C

PIEZAS ESPECIALES / BAJO PEDIDO, disponible en todos los colores
SPECIAL PIECES / UNDER ORDER, available in all colours

PIÈCES SPÉCIALES / SUR DEMANDE, disponible dans toutes les couleurs
SPEZIALTEILE / AUF ANFRAGE, in allen Farben lieferbar

СПЕЦИАЛЬНЫЕ ЧАСТИ / ПО ЗАПРОСУ, доступны во всех цветах

RODAPIÉ / disponible en todos los colores
BASEBOARD / available in all colours
PLINTHE / disponible dans toutes les couleurs
SOCKELFLIESE / in allen Farben lieferbar
ПЛИНТУС / доступны во всех цветах

GF-20086 Rodapié N 8x45

Peldaño Técnico Peldaño Técnico Escuadra

20x120 cm / 7,9”x47,3”
15x90 cm / 5,9”x35,5”  

MADERA | PORCELÁNICO ESMALTADO
WOOD | GLAZED PORCELAIN TILES
BOIS | GRES CERAME EMAILLÉ
HOLZ | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
ДЕРЕВО | КЕРАМОГРАНИТ
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INSPIRACIÓN | ATMÓSFERAS
La madera como material protagonista. Espacios naturales, cálidos y agradables.
Listones de haya como material singular. Frescura y modernidad. 

INSPIRATION | ATMOSPHERES
Wood as a leading material. Natural, warm and pleasant spaces.
Oak strips as a singular material. Freshness and modernity. 

INSPIRATION | ATMOSPHÈRES
Le bois comme matériau principal. Des espaces naturels, chaleureux et agréables.
Les lamelles de hêtre comme matériau unique. Fraîcheur et modernité.

INSPIRATION | ATMOSPHÄRE
Holz als hauptdarsteller. Natürliche, warme und angenehme räume.
Büchenleisten als singuläres material. Frische und modernität.

ВДОХНОВЕНИЕ | АТМОСФЕРА
Дерево как ведущий материал. Натуральные, теплые и приятные пространства.
Буковый шпон как единичный материал. Свежесть и современность.

1 Detail of Leonard sideboard, by And New - Modern British Furniture · 2 Drawer furniture, designed by Loft Kolasiński architects office
3 Vertical Wood Clading, from Showroom Thomas Dinesen · 4 Timberwise Showroom, by Joanna Laajisto Studio

20x120 cm / 7,9”x47,3”
15x90 cm / 5,9”x35,5”  

MADERA | PORCELÁNICO ESMALTADO
WOOD | GLAZED PORCELAIN TILES
BOIS | GRES CERAME EMAILLÉ
HOLZ | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
ДЕРЕВО | КЕРАМОГРАНИТ

L A M A  H A Y A
woodessence
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L A M A  H A Y A
woodessence

INSPIRACIÓN | COLOR
Tono rosado natural de la madera original vaporizada. Juego de marrones 
blanquecinos y ocres cálidos.
Tono “soft” más claro. Buscando la luminosidad de los blancos.

INSPIRATION | COLOUR
Natural pink tone of vaporized original wood. Set of white brown and warm ocres.
Lighter “soft” tone. Looking for the luminosity of white.

INSPIRATION | COULEUR
Nuance rose naturel du bois étuvé d’origine. Ensemble de bruns blanchâtres et 
d’ocres chauds.
Nuance “doux” plus clair. Recherche de la luminosité des blancs.

INSPIRATION | FARBE
Natürlicher rose- ton aus zerstäubten originalholz. Farbspiel aus weissen, braunen 
und warmen ocker-gelbtönen.
Hellerer “soft”- ton. Auf der suche nach der helligkeit von weissen farbtönen.

ВДОХНОВЕНИЕ | ЦВЕТ
Розовый оттенок, свойственный пропаренной оригинальной древесине. Игра 
беловато-коричневых и теплых охровых тонов.
Тон «soft» более светлый. В поисках яркости белого.
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1 Paper Wood Series, designed by Plywood Lab · 2 Wood Art, designed by Krista Makela
3 PANTONE 14-1213 TCX Toasted Almond · 4 Other Stories Online Shop

MADERA | PORCELÁNICO ESMALTADO
WOOD | GLAZED PORCELAIN TILES
BOIS | GRES CERAME EMAILLÉ
HOLZ | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
ДЕРЕВО | КЕРАМОГРАНИТ

20x120 cm / 7,9”x47,3”
15x90 cm / 5,9”x35,5”  
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Lama Haya Natural 20x120 / 7,9”x47,3”

Lama Haya Natural 20x120 / 7,9”x47,3”

Lama Haya Soft 20x120 / 7,9”x47,3”Lama Haya Soft 20x120 / 7,9”x47,3”

20x120 cm / 7,9”x47,3”
15x90 cm / 5,9”x35,5”  

MADERA | PORCELÁNICO ESMALTADO
WOOD | GLAZED PORCELAIN TILES
BOIS | GRES CERAME EMAILLÉ
HOLZ | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
ДЕРЕВО | КЕРАМОГРАНИТ

C O L E C C I Ó N  |  C O L L E C T I O N  |  C O L L E C T I O N  |  K O L L E K T I O N  |  К О Л Л Е К Ц И Я

w w w . g a y a f o r e s . e s

L A M A  H A Y A

woodessence
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w w w . g a y a f o r e s . e s

FROST-PROOF MATTE SLIGHT
VARIATION

DO NOT INTERLOCK
MORE THAN 15%

w w w . g a y a f o r e s . e s

20x120 cm / 7,9”x47,3”
15x90 cm / 5,9”x35,5”  

MADERA | PORCELÁNICO ESMALTADO
WOOD | GLAZED PORCELAIN TILES
BOIS | GRES CERAME EMAILLÉ
HOLZ | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
ДЕРЕВО | КЕРАМОГРАНИТ

L A M A  H A Y A
woodessence

PIEZAS ESPECIALES / BAJO PEDIDO, disponible en todos los colores
SPECIAL PIECES / UNDER ORDER, available in all colours

PIÈCES SPÉCIALES / SUR DEMANDE, disponible dans toutes les couleurs
SPEZIALTEILE / AUF ANFRAGE, in allen Farben lieferbar

СПЕЦИАЛЬНЫЕ ЧАСТИ / ПО ЗАПРОСУ, доступны во всех цветах

RODAPIÉ / disponible en todos los colores
BASEBOARD / available in all colours
PLINTHE / disponible dans toutes les couleurs
SOCKELFLIESE / in allen Farben lieferbar
ПЛИНТУС / доступны во всех цветах

GF-20086 Rodapié N 8x45

Peldaño Técnico Peldaño Técnico Escuadra

PACKING LIST

DESARROLLO GRÁFICO
GRAPHIC DEVELOPMENT

DÉVELOPPEMENT GRAPHIQUE
GRAFISCHE ENTWICKLUNG
ГРАФИЧЕСКОЕ РАЗВИТИЕ

FORMATO ESPESOR ARTÍCULO pzs / cj m2 / cj cj / pal m2 / pal kg / cj kg / m2 kg / pal

20x120 11,4 LAMA HAYA 5 1,2 36 43,20 30,60 25,50 1102

15x90 11 LAMA HAYA 8 1,08 48 51,84 26,62 24,65 1278

8x45 9 ROD. N LAMA HAYA 26 - 60 1560 pzs. 15,6 0,6 / pza 936

20x120 / 30 patterns 15x90 / 30 patterns

COLOR
FLEXIÓN 

ISO-10545-4
DUREZA 

MOHS/EN-101
ABRASIÓN-PEI 
ISO-10545-7

CUARTEO 
ISO-10545-11

RESISTENCIA AL ATAQUE QUÍMICO (ISO-10545-13) R. HELADA
ISO-10545-12 

DESLIZAMIENTO
DIN 51130-R

DESLIZAMIENTO
UNE-ENV 12633

DCOF
ANSI A137.1

CLASIFICACIÓN
GAYAFORESMANCHAS

AGENTES
 LIMPIEZA

ADITIVOS 
PISCINAS

ÁCIDOS/BASES

LAMA HAYA SOFT ≥ 35 6 IV CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,42 ≤ DCOF < 0,60 D

LAMA HAYA NATURAL ≥ 35 6 IV CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,42 ≤ DCOF < 0,60 D

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
TECHNICAL DATA

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
TECHNIISCHE CHARAKTERISTIKEN
ТЕХНИЧЕСКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА

Sugerencias de colocación
Laying suggestions
Conseils pour la pose
Verlegetipps
Рекомендации по укладке

Se recomienda la utilización de una junta de colocación mínima de 1,5 mm. En colocaciones trabadas siempre es necesario un trabado no superior a un 15% del lado largo de la pieza.
We recommend the use of minimum joint ( aprox. 1,5 mm ). We recommend that the joints are laid in staggered format with the maximum of the joints to be laid 15% of the lenght.
Il est nécessaire d’utiliser un joint de pose minimum ( environ 1,5 mm ). Pour les poses à joints croisés il est toujours nécessaire de procéder à un croisement qui ne soit pas supérieur à 15% du côté long de la pièce.
Die Fuge muss mindestens 1,5 mm betragen. Geschränkt darf nie mehr als 15% von der langen Seite des Teils aus verlegt werden.
Рекомендуется использовать минимальное монтажное соединение 1,5 мм. В запертых фитингах замок больше не нужен, чем 15% длинной стороны детали.

Lama Haya Natural 15X90 / 5,9”x35,5”	 GF-20513B

Lama Haya Soft 15X90 / 5,9”x35,5”	 GF-20513B

Lama Haya Natural 20x120 / 7,9”x47,3”	 GF-20553B

Lama Haya Soft 20x120 / 7,9”x47,3”	 GF-20553B
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INSPIRACIÓN | ATMÓSFERAS
La madera como material protagonista. Espacios naturales, cálidos y agradables.
Listones de pino como material con toque rústico. Personalidad y pureza. 

INSPIRATION | ATMOSPHERES
Wood as a leading material. Natural, warm and pleasant spaces.
Thin pine with a rustic touch. Personality and purity.

INSPIRATION | ATMOSPHÈRES
Le bois comme matériau principal. Des espaces naturels, chaleureux et agréables.
Les lamelles de pin comme matériau avec une touche rustique. Personnalité et 
pureté.

INSPIRATION | ATMOSPHÄRE
Holz als hauptdarsteller. Natürliche, warme und angenehme räume.
Kieferleisten als material mit rustikalem touch. Persönlichkeit und reinheit.

ВДОХНОВЕНИЕ | АТМОСФЕРА
Дерево как ведущий материал. Натуральные, теплые и приятные 
пространства.
Сосновый шпон как материал в рустичном стиле. Индивидуальность и чистота.

L A M A  P I N O
woodessence

1 Hølte’s PLY kitchen front, by Holte Studio  · 2 Extendable dining table Ari, by Treku
3 Wood flooring. Styling by Susanna Vento for Osmo Color · 4 House for Julia And Björn, by Innauer-Matt Architects

20x120 cm / 7,9”x47,3”
15x90 cm / 5,9”x35,5”  

MADERA | PORCELÁNICO ESMALTADO
WOOD | GLAZED PORCELAIN TILES
BOIS | GRES CERAME EMAILLÉ
HOLZ | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
ДЕРЕВО | КЕРАМОГРАНИТ
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L A M A  P I N O
woodessence

INSPIRACIÓN | COLOR
Tono crema natural de la madera original. Marfiles y amarillos con vetas de matices 
blancos.
Tono “soft” más claro. Buscando el blanco con matices dorados.

INSPIRATION | COLOUR
Natural cream tone of the original wood. Ivory and yellow with vines of white shades.
”Soft” tone lighter. Looking for the white with golden tones.

INSPIRATION | COULEUR
Nuace crème naturel du bois d’origine. Ivoires et jaunes avec des veines de nuances 
blanches.
Nuance “doux” plus clair. Recherche du blanc avec des nuances dorées.

INSPIRATION | FARBE
Natürlicher creme-ton des originalholzes. Elfenbein und gelb mit weissen, 
schattierten maserungen.
Heller “weicher” ton. Auf der suche nach weissen und goldenen tönen.

ВДОХНОВЕНИЕ | ЦВЕТ
Натуральный кремовый тон оригинальной древесины. Цвет слоновой кости и 
желтый цвет с прожилками светлых оттенков.
Тон «soft» более светлый. В поисках белого с золотистым оттенком.
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1 Horizontal wooden slats, from Dietrich | Untertrifaller wooden hill-edge residence in Austria  · 2 Brown Grey And Tan Marble Printed Backdrop - 6218
3 PANTONE 11-0110 TCX Buttercream · 4 Lauren Manoogian crochet bowl bag

20x120 cm / 7,9”x47,3”
15x90 cm / 5,9”x35,5”  

MADERA | PORCELÁNICO ESMALTADO
WOOD | GLAZED PORCELAIN TILES
BOIS | GRES CERAME EMAILLÉ
HOLZ | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
ДЕРЕВО | КЕРАМОГРАНИТ
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Lama Pino Natural 20x120 / 7,9”x47,3”

Lama Pino Natural 20x120 / 7,9”x47,3”

Lama Pino Soft 20x120 / 7,9”x47,3”

L A M A  P I N O

woodessence

Lama Pino Soft 20x120 / 7,9”x47,3”

20x120 cm / 7,9”x47,3”
15x90 cm / 5,9”x35,5”  

MADERA | PORCELÁNICO ESMALTADO
WOOD | GLAZED PORCELAIN TILES
BOIS | GRES CERAME EMAILLÉ
HOLZ | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
ДЕРЕВО | КЕРАМОГРАНИТ

C O L E C C I Ó N  |  C O L L E C T I O N  |  C O L L E C T I O N  |  K O L L E K T I O N  |  К О Л Л Е К Ц И Я

w w w . g a y a f o r e s . e s
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
TECHNICAL DATA

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
TECHNIISCHE CHARAKTERISTIKEN
ТЕХНИЧЕСКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА

w w w . g a y a f o r e s . e s

PIEZAS ESPECIALES / BAJO PEDIDO, disponible en todos los colores
SPECIAL PIECES / UNDER ORDER, available in all colours

PIÈCES SPÉCIALES / SUR DEMANDE, disponible dans toutes les couleurs
SPEZIALTEILE / AUF ANFRAGE, in allen Farben lieferbar

СПЕЦИАЛЬНЫЕ ЧАСТИ / ПО ЗАПРОСУ, доступны во всех цветах

RODAPIÉ / disponible en todos los colores
BASEBOARD / available in all colours
PLINTHE / disponible dans toutes les couleurs
SOCKELFLIESE / in allen Farben lieferbar
ПЛИНТУС / доступны во всех цветах

GF-20086 Rodapié N 8x45

Peldaño Técnico Peldaño Técnico Escuadra

FROST-PROOF MATTE SLIGHT
VARIATION

DO NOT INTERLOCK
MORE THAN 15%

w w w . g a y a f o r e s . e s

20x120 cm / 7,9”x47,3”
15x90 cm / 5,9”x35,5”  

MADERA | PORCELÁNICO ESMALTADO
WOOD | GLAZED PORCELAIN TILES
BOIS | GRES CERAME EMAILLÉ
HOLZ | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
ДЕРЕВО | КЕРАМОГРАНИТ

L A M A  P I N O
woodessence

PACKING LIST

DESARROLLO GRÁFICO
GRAPHIC DEVELOPMENT

DÉVELOPPEMENT GRAPHIQUE
GRAFISCHE ENTWICKLUNG
ГРАФИЧЕСКОЕ РАЗВИТИЕ

FORMATO ESPESOR ARTÍCULO pzs / cj m2 / cj cj / pal m2 / pal kg / cj kg / m2 kg / pal

20x120 11,4 LAMA PINO 5 1,2 36 43,20 30,60 25,50 1102

15x90 11 LAMA PINO 8 1,08 48 51,84 26,62 24,65 1278

8x45 9 ROD. N LAMA PINO 26 - 60 1560 pzs. 15,6 0,6 / pza 936

20x120 / 30 patterns 15x90 / 30 patterns

COLOR
FLEXIÓN 

ISO-10545-4
DUREZA 

MOHS/EN-101
ABRASIÓN-PEI 
ISO-10545-7

CUARTEO 
ISO-10545-11

RESISTENCIA AL ATAQUE QUÍMICO (ISO-10545-13) R. HELADA
ISO-10545-12 

DESLIZAMIENTO
DIN 51130-R

DESLIZAMIENTO
UNE-ENV 12633

DCOF
ANSI A137.1

CLASIFICACIÓN
GAYAFORESMANCHAS

AGENTES
 LIMPIEZA

ADITIVOS 
PISCINAS

ÁCIDOS/BASES

LAMA PINO SOFT ≥ 35 6 IV CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,42 ≤ DCOF < 0,60 D

LAMA PINO NATURAL ≥ 35 6 IV CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,42 ≤ DCOF < 0,60 D

Lama Pino Natural 15X90 / 5,9”x35,5”	 GF-20513B

Lama Pino Soft 15X90 / 5,9”x35,5”	 GF-20513B

Lama Pino Natural 20x120 / 7,9”x47,3”	 GF-20553B

Lama Pino Soft 20x120 / 7,9”x47,3”	 GF-20553B

Sugerencias de colocación
Laying suggestions
Conseils pour la pose
Verlegetipps
Рекомендации по укладке

Se recomienda la utilización de una junta de colocación mínima de 1,5 mm. En colocaciones trabadas siempre es necesario un trabado no superior a un 15% del lado largo de la pieza.
We recommend the use of minimum joint ( aprox. 1,5 mm ). We recommend that the joints are laid in staggered format with the maximum of the joints to be laid 15% of the lenght.
Il est nécessaire d’utiliser un joint de pose minimum ( environ 1,5 mm ). Pour les poses à joints croisés il est toujours nécessaire de procéder à un croisement qui ne soit pas supérieur à 15% du côté long de la pièce.
Die Fuge muss mindestens 1,5 mm betragen. Geschränkt darf nie mehr als 15% von der langen Seite des Teils aus verlegt werden.
Рекомендуется использовать минимальное монтажное соединение 1,5 мм. В запертых фитингах замок больше не нужен, чем 15% длинной стороны детали.



84 85

ES

EN

FR

DE

RU

INSPIRACIÓN | ATMÓSFERAS
La madera como material protagonista. Espacios naturales, cálidos y agradables.
Listones de abeto como material contemporaneo. Estilo nórdico, luminosidad y relax.

INSPIRATION | ATMOSPHERES
Wood as a leading material. Natural, warm and pleasant spaces.
Fir tree wood as a contemporany material. Nordic style, brightness and relaxation.

INSPIRATION | ATMOSPHÈRES
Le bois comme matériau principal. Des espaces naturels, chaleureux et agréablesles.
Lattes d’épicéa comme matériau contemporain. Style nordique, luminosité et 
détente.

INSPIRATION | ATMOSPHÄRE
Holz als hauptdarsteller. Natürliche, warme und angenehme räume.
Fichtenholzleisten als zeitgenössisches material. Nordischer stil, helligkeit und 
entspannung.

ВДОХНОВЕНИЕ | АТМОСФЕРА
Дерево как ведущий материал. Натуральные, теплые и приятные 
пространства.
Еловый шпон как современный материал. Нордический стиль, яркость и 
релакс.

L A M A  A B E T O
woodessence

1 Door pulls, by Pullcast  · 2 Lozi - Bespoke Plywood Furniture - Picture Frames
3 Turovskogo, minimal interior located in Minsk, Belarus, designed by Kanstantsin Remezr · 4 Weekend house, by Meiberger Holzbau

MADERA | PORCELÁNICO ESMALTADO
WOOD | GLAZED PORCELAIN TILES
BOIS | GRES CERAME EMAILLÉ
HOLZ | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
ДЕРЕВО | КЕРАМОГРАНИТ

20x120 cm / 7,9”x47,3”
15x90 cm / 5,9”x35,5”  
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L A M A  A B E T O
woodessence

INSPIRACIÓN | COLOR
Tono gris cálido natural de la madera original. Variación de grises con vetas de 
matices dorados.
Tono “soft” más claro. Buscando el blanco con matices grises perlados.

INSPIRATION | COLOUR
Warm grey tone of the original wood. Variation of grays with vines of golden tones.
Lighter “soft” tone. Looking for white with pearl gray tones.

INSPIRATION | COULEUR
Nuance gris chaud naturel du bois d’origine. Variation de gris avec des veines 
nuancées d’or.
Teinte “douce” plus claire. Recherche du blanc avec des nuances de gris perle.

INSPIRATION | FARBE
Natürlicher warmer grauer ton des originalholzes. Grauvariation mit goldenen 
maserungen.
Heller “weicher” ton. Auf der suche nach weiss mit perlengrauen tönen.

ВДОХНОВЕНИЕ | ЦВЕТ
Натуральный теплый серый тон оригинального дерева. Вариации серого с 
прожилками золотистых оттенков.
Более «мягкий» тон. В поисках белого с жемчужно-серыми тонами.
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1 Detail of shoe cabinet design by CLCK colab  · 2 Paper Wood Series, designed by Plywood Lab
3 PANTONE 13-0201 TSX Tiptoe · 4 Angelique Chmielewski S/S 13

20x120 cm / 7,9”x47,3”
15x90 cm / 5,9”x35,5”  

MADERA | PORCELÁNICO ESMALTADO
WOOD | GLAZED PORCELAIN TILES
BOIS | GRES CERAME EMAILLÉ
HOLZ | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
ДЕРЕВО | КЕРАМОГРАНИТ
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Lama Abeto Natural 20x120 / 7,9”x47,3”

Lama Abeto Natural 20x120 / 7,9”x47,3”

Lama Abeto Soft 20x120 / 7,9”x47,3”

L A M A  A B E T O

woodessence

Lama Abeto Natural 20x120 / 7,9”x47,3” w w w . g a y a f o r e s . e s

20x120 cm / 7,9”x47,3”
15x90 cm / 5,9”x35,5”  

MADERA | PORCELÁNICO ESMALTADO
WOOD | GLAZED PORCELAIN TILES
BOIS | GRES CERAME EMAILLÉ
HOLZ | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
ДЕРЕВО | КЕРАМОГРАНИТ

C O L E C C I Ó N  |  C O L L E C T I O N  |  C O L L E C T I O N  |  K O L L E K T I O N  |  К О Л Л Е К Ц И Я
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
TECHNICAL DATA

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
TECHNIISCHE CHARAKTERISTIKEN
ТЕХНИЧЕСКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА

w w w . g a y a f o r e s . e s

PIEZAS ESPECIALES / BAJO PEDIDO, disponible en todos los colores
SPECIAL PIECES / UNDER ORDER, available in all colours

PIÈCES SPÉCIALES / SUR DEMANDE, disponible dans toutes les couleurs
SPEZIALTEILE / AUF ANFRAGE, in allen Farben lieferbar

СПЕЦИАЛЬНЫЕ ЧАСТИ / ПО ЗАПРОСУ, доступны во всех цветах

RODAPIÉ / disponible en todos los colores
BASEBOARD / available in all colours
PLINTHE / disponible dans toutes les couleurs
SOCKELFLIESE / in allen Farben lieferbar
ПЛИНТУС / доступны во всех цветах

GF-20086 Rodapié N 8x45

Peldaño Técnico Peldaño Técnico Escuadra

FROST-PROOF MATTE SLIGHT
VARIATION

DO NOT INTERLOCK
MORE THAN 15%

w w w . g a y a f o r e s . e s

20x120 cm / 7,9”x47,3”
15x90 cm / 5,9”x35,5”  

MADERA | PORCELÁNICO ESMALTADO
WOOD | GLAZED PORCELAIN TILES
BOIS | GRES CERAME EMAILLÉ
HOLZ | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
ДЕРЕВО | КЕРАМОГРАНИТ

L A M A  A B E T O
woodessence

PACKING LIST

DESARROLLO GRÁFICO
GRAPHIC DEVELOPMENT

DÉVELOPPEMENT GRAPHIQUE
GRAFISCHE ENTWICKLUNG
ГРАФИЧЕСКОЕ РАЗВИТИЕ

FORMATO ESPESOR ARTÍCULO pzs / cj m2 / cj cj / pal m2 / pal kg / cj kg / m2 kg / pal

20x120 11,4 LAMA ABETO 5 1,2 36 43,20 30,60 25,50 1102

15x90 11 LAMA ABETO 8 1,08 48 51,84 26,62 24,65 1278

8x45 9 ROD. N LAMA ABETO 26 - 60 1560 pzs. 15,6 0,6 / pza 936

20x120 / 30 patterns 15x90 / 30 patterns

COLOR
FLEXIÓN 

ISO-10545-4
DUREZA 

MOHS/EN-101
ABRASIÓN-PEI 
ISO-10545-7

CUARTEO 
ISO-10545-11

RESISTENCIA AL ATAQUE QUÍMICO (ISO-10545-13) R. HELADA
ISO-10545-12 

DESLIZAMIENTO
DIN 51130-R

DESLIZAMIENTO
UNE-ENV 12633

DCOF
ANSI A137.1

CLASIFICACIÓN
GAYAFORESMANCHAS

AGENTES
 LIMPIEZA

ADITIVOS 
PISCINAS

ÁCIDOS/BASES

LAMA ABETO SOFT ≥ 35 6 IV CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,42 ≤ DCOF < 0,60 D

LAMA ABETO NATURAL ≥ 35 6 IV CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,42 ≤ DCOF < 0,60 D

Sugerencias de colocación
Laying suggestions
Conseils pour la pose
Verlegetipps
Рекомендации по укладке

Se recomienda la utilización de una junta de colocación mínima de 1,5 mm. En colocaciones trabadas siempre es necesario un trabado no superior a un 15% del lado largo de la pieza.
We recommend the use of minimum joint ( aprox. 1,5 mm ). We recommend that the joints are laid in staggered format with the maximum of the joints to be laid 15% of the lenght.
Il est nécessaire d’utiliser un joint de pose minimum ( environ 1,5 mm ). Pour les poses à joints croisés il est toujours nécessaire de procéder à un croisement qui ne soit pas supérieur à 15% du côté long de la pièce.
Die Fuge muss mindestens 1,5 mm betragen. Geschränkt darf nie mehr als 15% von der langen Seite des Teils aus verlegt werden.
Рекомендуется использовать минимальное монтажное соединение 1,5 мм. В запертых фитингах замок больше не нужен, чем 15% длинной стороны детали.

Lama Abeto Natural 15X90 / 5,9”x35,5”	 GF-20513B

Lama Abeto Soft 15X90 / 5,9”x35,5”	 GF-20513B

Lama Abeto Natural 20x120 / 7,9”x47,3”	 GF-20553B

Lama Abeto Soft 20x120 / 7,9”x47,3”	 GF-20553B
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DECO | PORCELÁNICO ESMALTADO
DECOR | GLAZED PORCELAIN TILES

DÉCOR | GRES CERAME EMAILLÉ
DEKOR | GLASIERTES FEINSTEINZEUG

ДЕКО | КЕРАМОГРАНИТ

ES

EN

FR

DE

RU

INSPIRACIÓN | DECORACIÓN
Nueva interpretación de la tradicional baldosa hidráulica. Fondos con un juego de 
colores suaves y motivos gráficos trabajados en blanco con materia digital dedicada.
Delice recupera la estética y el encanto de los productos artesanales. En línea con la 
tendencia soft heritage. 

INSPIRATION | DECOR
New interpretation of the traditional hydraulic tile. Backgrounds with a play of soft 
colours and graphic patterns worked by white with dedicated digital materia.
Delice recovers the aesthetics and handmade charm. Follows the soft heritage trend.

INSPIRATION | DÉCORATION
Nouvelle interprétation de la tuile hydraulique traditionnelle. Des fonds avec un jeu 
de couleurs douces et des motifs graphiques travaillés en blanc avec du matériel 
numérique dédié.
Delice retrouve l’esthétique et le charme des produits artisanaux. En accord avec la 
tendance du patrimoine doux.
INSPIRATION | DEKOR
Neue auslegung der traditionellen zementfliese. Hintergründe mit einem weichen 
farbenspiel und grafischem muster in weiss durch digitale materie.
Delice erhält die ästhetik und den charme von handgefertigten produkten. Im 
einklang mit dem “soft heritage”-trend.

ВДОХНОВЕНИЕ | ДЕКОРАЦИЯ
Новая интерпретация традиционной «гидравлической» плитки. Фон с игрой 
мягких цветов и графические мотивы белого цвета с атласным блеском, 
нанесенные с помощью цифровой рельефной технологии.
Delice возвращает эстетику и очарование продуктов ручной работы. В 
тенденции soft heritage (мягкое наследие).

D E L I C E
decoessence

INSPIRACIÓN | COLOR
Delice natural | Paleta de 5 colores tierra.
Delice grey | Paleta de 5 colores grises.
Delice almond | Paleta de 5 colores marfil.

INSPIRATION | COLOUR
Delice natural | Earth 5 color palette.
Delice grey | Grey 5 color palette.
Delice almond | Ivory 5 color palette.

INSPIRATION | COULEUR
Delice natural | Palette de 5 couleurs terre.
Delice grey |  Palette de 5 couleurs grise.
Delice almond |  Palette de 5 couleurs d’ivoire.

INSPIRATION | FARBE
Delice natural | Erdfarbenpalette (5 grundfarben).
Delice grey | Graufarbenpalette (5 grundfarben).
Delice almond | Elfenbein-farbpalette (5 grundfarben).

ВДОХНОВЕНИЕ | ЦВЕТ
Delice Natural | Палитра землистые цвета.
Delice Grey |  Палитра серый цвет. 
Delice Almond | Палитра цвет слоновой кости.

ES

EN

FR

DE

RU
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33,15x33,15 cm / 13,1”x13,1”
16,5x16,5 cm / 6,5”x6,5”

DECO | PORCELÁNICO ESMALTADO
DECOR | GLAZED PORCELAIN TILES
DÉCOR | GRES CERAME EMAILLÉ
DEKOR | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
ДЕКО | КЕРАМОГРАНИТ

w w w . g a y a f o r e s . e s

C O L E C C I Ó N  |  C O L L E C T I O N  |  C O L L E C T I O N  |  K O L L E K T I O N  |  К О Л Л Е К Ц И Я

D E L I C E

decoessence

Delice Almond 33,15x33,15 / 13,1”x13,1” Delice Almond 33,15x33,15 / 13,1”x13,1” · Oregon Natural 20x120 / 7,9”x47,3” 

Taco Delice Natural 16,5x16,5 / 6,5”x6,5”

Taco Delice Grey 16,5x16,5 / 6,5”x6,5” 
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D E L I C E
decoessence

w w w . g a y a f o r e s . e sw w w . g a y a f o r e s . e s

DECO | PORCELÁNICO ESMALTADO
DECOR | GLAZED PORCELAIN TILES
DÉCOR | GRES CERAME EMAILLÉ
DEKOR | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
ДЕКО | КЕРАМОГРАНИТ

Delice Natural 	 GF-20300D
33,15x33,15 / 13,1”x13,1”

Delice Grey 	 GF-20300D
33,15x33,15 / 13,1”x13,1”

Delice Almond 	 GF-20300D
33,15x33,15 / 13,1”x13,1”

Taco	 GF-20305D
Delice Natural
16,5x16,5 cm / 6,5”x6,5”

Taco	 GF-20305D
Delice Grey
16,5x16,5 cm / 6,5”x6,5”

Taco	 GF-20305D
Delice Almond
16,5x16,5 cm / 6,5”x6,5”

33,15x33,15 cm / 13,1”x13,1”
16,5x16,5 cm / 6,5”x6,5”

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
TECHNICAL DATA

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
TECHNIISCHE CHARAKTERISTIKEN
ТЕХНИЧЕСКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКАFROST-PROOF

DESARROLLO GRÁFICO
GRAPHIC DEVELOPMENT

DÉVELOPPEMENT GRAPHIQUE
GRAFISCHE ENTWICKLUNG
ГРАФИЧЕСКОЕ РАЗВИТИЕ

PACKING LIST

Taco Delice Almond 16,5x16,5 / 6,5”x6,5” 

COLOR
FLEXIÓN 

ISO-10545-4
DUREZA 

MOHS/EN-101
ABRASIÓN-PEI 
ISO-10545-7

CUARTEO 
ISO-10545-11

RESISTENCIA AL ATAQUE QUÍMICO (ISO-10545-13) R. HELADA
ISO-10545-12 

DESLIZAMIENTO
DIN 51130-R

DESLIZAMIENTO
UNE-ENV 12633

DCOF
ANSI A137.1

CLASIFICACIÓN
GAYAFORESMANCHAS

AGENTES
 LIMPIEZA

ADITIVOS 
PISCINAS

ÁCIDOS/BASES

DELICE NATURAL ≥ 35 5 IV CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,42 ≤ DCOF < 0,60 D

DELICE GREY ≥ 35 5 IV CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,42 ≤ DCOF < 0,60 D

DELICE ALMOND ≥ 35 5 IV CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,42 ≤ DCOF < 0,60 D

FORMATO ESPESOR ARTÍCULO pzs / cj m2 / cj cj / pal m2 / pal kg / cj kg / m2 kg / pal

33,15x33,15 7,6 DELICE 12 1,32 48 63,36 22,04 16,7 1058

16,5x16,5 7,6 TACO DELICE 20 0,55 108 59,4 9,19 16,7 992

33,15x33,15 / 10 patterns 16,5x16,5 / 40 patterns
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DECO | PORCELÁNICO ESMALTADO
DECOR | GLAZED PORCELAIN TILES

DÉCOR | GRES CERAME EMAILLÉ
DEKOR | GLASIERTES FEINSTEINZEUG

ДЕКО | КЕРАМОГРАНИТ

ES

EN

FR

DE

RU

Grace es singular por sus motivos estilizados. Diseño ecléctico y cautivador. 

GRACE

Grace is unique for its stylized motives. Eclectic and captivating design.

Grace est unique avec ses motifs élégants et son caractère distinctement féminin. 
Un design éclectique et captivant.

Grace ist einzigartig duch ihre stilisierten motive und ihren starken, weiblichen 
charakter. Eklektisches und bezauberndes design.

Grace уникальна в ее стилизированных мотивах и в заметном сильном 
женском характере. Эклектичный и захватывающий дизайн.

ES

EN

FR

DE

RU

MUSA

Musa recupera la esencia de los motivos ornamentales más clásicos. Carácter 
artístico e inspirador.

Musa recovers the essence of the most classic ornamental motives. Artistic and 
inspiring character.

Musa récupère l’essence des motifs ornementaux les plus classiques. Caractère 
artistique et inspirant.

Musa erinnert an die essenz der klassischsten ornamentalen motive. Künstlerischer 
und inspirierender charakter.

Musa восстанавливает суть самых классических орнаментальных мотивов. 
Художественный и вдохновляющий характер.

ES

EN

FR

DE

RU

NAUTIC

Nautic es un diseño monocromático con geometrías entrelazadas inspiradas en la 
singularidad de los nudos marineros. Carácter racionalista.

Nautic is a monochromatic design with interlocking geometries inspired by the 
singularity of sailor knots. Rationalist character.

Nautic est un design monochrome aux géométries imbriquées inspirées par la 
singularité des nœuds marins. Caractère masculin et rationaliste.

Nautic ist ein monochromatisches design mit verriegelungsgeometrien, die von der 
singularität der segelknoten inspiriert sind. Männlicher und rationalistischer charakter.

Nautic - монохроматический дизайн с геометрией, вдохновленной 
сингулярностью морских узлов. Мужской и рациональный характер.

ES

EN

FR

DE

RU

INSPIRACIÓN | DECORACIÓN
Reinterpretación contemporánea de la baldosa hidráulica tradicional con dibujo 
modular continuo. 
La repetición de la pieza configura superficies sin fin.
INSPIRATION | DECOR
Contemporary reinterpretation of traditional hydraulic tile with continuous modular 
drawing. 
Repetition of the part configures endless surfaces.
INSPIRATION | DÉCORATION
Réinterprétation contemporaine de la tuile hydraulique traditionnelle avec un dessin 
modulaire continu. 
La répétition de la pièce configure des surfaces infinies.
INSPIRATION | DEKOR
Zeitgenössische reinterpretation von traditionellen zementfliesen mit kontinuierlicher, 
modularer zeichnung. 
Entstehung endloser oberflächen.
ВДОХНОВЕНИЕ | ДЕКОРАЦИЯ
Современная реинтерпретация традиционной гидравлической плитки с 
непрерывной модульной графикой. 
Объединение плиток конфигурирует бесконечный рисунок поверхности.

G R A C E  |  M U S A  |  N A U T I C
decoessence



100 101

33,15x33,15 cm / 13,1”x13,1”
16,5x16,5 cm / 6,5”x6,5”

DECO | PORCELÁNICO ESMALTADO
DECOR | GLAZED PORCELAIN TILES
DÉCOR | GRES CERAME EMAILLÉ
DEKOR | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
ДЕКО | КЕРАМОГРАНИТ

w w w . g a y a f o r e s . e s

C O L E C C I Ó N  |  C O L L E C T I O N  |  C O L L E C T I O N  |  K O L L E K T I O N  |  К О Л Л Е К Ц И Я

G R A C E

decoessence

Taco Grace Beige 16,5x16,5 / 6,5”x6,5” Taco Grace Blue 16,5x16,5 / 6,5”x6,5” · Brick Neutral Blanco 11x33,15 / 4,3”x13,1” 

Taco Grace Blue 16,5x16,5 / 6,5”x6,5”

Taco Grace Grey 16,5x16,5 / 6,5”x6,5” 
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G R A C E
decoessence

w w w . g a y a f o r e s . e sw w w . g a y a f o r e s . e s

DECO | PORCELÁNICO ESMALTADO
DECOR | GLAZED PORCELAIN TILES
DÉCOR | GRES CERAME EMAILLÉ
DEKOR | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
ДЕКО | КЕРАМОГРАНИТ

Grace Beige 	 GF-20300D
33,15x33,15 / 13,1”x13,1”

Grace Blue 	 GF-20300D
33,15x33,15 / 13,1”x13,1”

Grace Grey 	 GF-20300D
33,15x33,15 / 13,1”x13,1”

Taco	 GF-20305D
Grace Beige
16,5x16,5 cm / 6,5”x6,5”

Taco	 GF-20305D
Grace Blue
16,5x16,5 cm / 6,5”x6,5”

Taco	 GF-20305D
Grace Grey
16,5x16,5 cm / 6,5”x6,5”

33,15x33,15 cm / 13,1”x13,1”
16,5x16,5 cm / 6,5”x6,5”

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
TECHNICAL DATA

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
TECHNIISCHE CHARAKTERISTIKEN
ТЕХНИЧЕСКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКАFROST-PROOF

DESARROLLO GRÁFICO
GRAPHIC DEVELOPMENT

DÉVELOPPEMENT GRAPHIQUE
GRAFISCHE ENTWICKLUNG
ГРАФИЧЕСКОЕ РАЗВИТИЕ

PACKING LIST

Taco Grace Blue 16,5x16,5 / 6,5”x6,5” 

COLOR
FLEXIÓN 

ISO-10545-4
DUREZA 

MOHS/EN-101
ABRASIÓN-PEI 
ISO-10545-7

CUARTEO 
ISO-10545-11

RESISTENCIA AL ATAQUE QUÍMICO (ISO-10545-13) R. HELADA
ISO-10545-12 

DESLIZAMIENTO
DIN 51130-R

DESLIZAMIENTO
UNE-ENV 12633

DCOF
ANSI A137.1

CLASIFICACIÓN
GAYAFORESMANCHAS

AGENTES
 LIMPIEZA

ADITIVOS 
PISCINAS

ÁCIDOS/BASES

GRACE BEIGE ≥ 35 5 IV CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,42 ≤ DCOF < 0,60 C

GRACE BLUE ≥ 35 5 IV CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,42 ≤ DCOF < 0,60 C

GRACE GREY ≥ 35 5 IV CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,42 ≤ DCOF < 0,60 C

FORMATO ESPESOR ARTÍCULO pzs / cj m2 / cj cj / pal m2 / pal kg / cj kg / m2 kg / pal

33,15x33,15 7,6 GRACE 12 1,32 48 63,36 22,04 16,7 1058

16,5x16,5 7,6 TACO GRACE 20 0,55 108 59,4 9,19 16,7 992

33,15x33,15 / 1 pattern 16,5x16,5 / 1 pattern
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33,15x33,15 cm / 13,1”x13,1”
16,5x16,5 cm / 6,5”x6,5”

DECO | PORCELÁNICO ESMALTADO
DECOR | GLAZED PORCELAIN TILES
DÉCOR | GRES CERAME EMAILLÉ
DEKOR | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
ДЕКО | КЕРАМОГРАНИТ

w w w . g a y a f o r e s . e s

C O L E C C I Ó N  |  C O L L E C T I O N  |  C O L L E C T I O N  |  K O L L E K T I O N  |  К О Л Л Е К Ц И Я

M U S A

decoessence

Taco Musa Grey 16,5x16,5 / 6,5”x6,5” · Lama Roble Natural 20x120 / 7,9”x47,3” · Brick Neutral Blanco 11x33,15 / 4,3”x13,1” Taco Musa Blue 16,5x16,5 / 6,5”x6,5” · Brick Neutral Blanco 11x33,15 / 4,3”x13,1” 

Taco Musa Blue 16,5x16,5 / 6,5”x6,5”
Lama Roble Natural 20x120 / 7,9”x47,3”

Taco Musa Mix 16,5x16,5 / 6,5”x6,5”
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w w w . g a y a f o r e s . e sw w w . g a y a f o r e s . e s

DECO | PORCELÁNICO ESMALTADO
DECOR | GLAZED PORCELAIN TILES
DÉCOR | GRES CERAME EMAILLÉ
DEKOR | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
ДЕКО | КЕРАМОГРАНИТ

M U S A
decoessence

Musa Grey 	 GF-20300D
33,15x33,15 / 13,1”x13,1”

Musa Blue 	 GF-20300D
33,15x33,15 / 13,1”x13,1”

Musa Mix 	 GF-20300D
33,15x33,15 / 13,1”x13,1”

Taco	 GF-20305D
Musa Grey
16,5x16,5 cm / 6,5”x6,5”

Taco	 GF-20305D
Musa Blue
16,5x16,5 cm / 6,5”x6,5”

Taco	 GF-20305D
Musa Mix
16,5x16,5 cm / 6,5”x6,5”

33,15x33,15 cm / 13,1”x13,1”
16,5x16,5 cm / 6,5”x6,5”

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
TECHNICAL DATA

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
TECHNIISCHE CHARAKTERISTIKEN
ТЕХНИЧЕСКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКАFROST-PROOF

DESARROLLO GRÁFICO
GRAPHIC DEVELOPMENT

DÉVELOPPEMENT GRAPHIQUE
GRAFISCHE ENTWICKLUNG
ГРАФИЧЕСКОЕ РАЗВИТИЕ

PACKING LIST

Taco Musa Blue 16,5x16,5 / 6,5”x6,5” 

COLOR
FLEXIÓN 

ISO-10545-4
DUREZA 

MOHS/EN-101
ABRASIÓN-PEI 
ISO-10545-7

CUARTEO 
ISO-10545-11

RESISTENCIA AL ATAQUE QUÍMICO (ISO-10545-13) R. HELADA
ISO-10545-12 

DESLIZAMIENTO
DIN 51130-R

DESLIZAMIENTO
UNE-ENV 12633

DCOF
ANSI A137.1

CLASIFICACIÓN
GAYAFORESMANCHAS

AGENTES
 LIMPIEZA

ADITIVOS 
PISCINAS

ÁCIDOS/BASES

MUSA GREY ≥ 35 5 IV CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,42 ≤ DCOF < 0,60 C

MUSA BLUE ≥ 35 5 IV CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,42 ≤ DCOF < 0,60 C

MUSA MIX ≥ 35 5 IV CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,42 ≤ DCOF < 0,60 C

FORMATO ESPESOR ARTÍCULO pzs / cj m2 / cj cj / pal m2 / pal kg / cj kg / m2 kg / pal

33,15x33,15 7,6 MUSA 12 1,32 48 63,36 22,04 16,7 1058

16,5x16,5 7,6 TACO MUSA 20 0,55 108 59,4 9,19 16,7 992

33,15x33,15 / 1 pattern 16,5x16,5 / 1 pattern
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33,15x33,15 cm / 13,1”x13,1”
16,5x16,5 cm / 6,5”x6,5”

DECO | PORCELÁNICO ESMALTADO
DECOR | GLAZED PORCELAIN TILES
DÉCOR | GRES CERAME EMAILLÉ
DEKOR | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
ДЕКО | КЕРАМОГРАНИТ

w w w . g a y a f o r e s . e s

C O L E C C I Ó N  |  C O L L E C T I O N  |  C O L L E C T I O N  |  K O L L E K T I O N  |  К О Л Л Е К Ц И Я

N A U T I C

decoessence

Taco Nautic Black 16,5x16,5 / 6,5”x6,5” · Brick Neutral Blanco 11x33,15 / 4,3”x13,1” 

Taco Nautic Blue 16,5x16,5 / 6,5”x6,5”

Taco Nautic Blue 16,5x16,5 / 6,5”x6,5”

Taco Nautic Black 16,5x16,5 / 6,5”x6,5” 
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w w w . g a y a f o r e s . e sw w w . g a y a f o r e s . e s

DECO | PORCELÁNICO ESMALTADO
DECOR | GLAZED PORCELAIN TILES
DÉCOR | GRES CERAME EMAILLÉ
DEKOR | GLASIERTES FEINSTEINZEUG
ДЕКО | КЕРАМОГРАНИТ

N A U T I C
decoessence

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
TECHNICAL DATA

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
TECHNIISCHE CHARAKTERISTIKEN
ТЕХНИЧЕСКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКАFROST-PROOF

DESARROLLO GRÁFICO
GRAPHIC DEVELOPMENT

DÉVELOPPEMENT GRAPHIQUE
GRAFISCHE ENTWICKLUNG
ГРАФИЧЕСКОЕ РАЗВИТИЕ

PACKING LIST

Taco Nautic Black 16,5x16,5 / 6,5”x6,5” 

COLOR
FLEXIÓN 

ISO-10545-4
DUREZA 

MOHS/EN-101
ABRASIÓN-PEI 
ISO-10545-7

CUARTEO 
ISO-10545-11

RESISTENCIA AL ATAQUE QUÍMICO (ISO-10545-13) R. HELADA
ISO-10545-12 

DESLIZAMIENTO
DIN 51130-R

DESLIZAMIENTO
UNE-ENV 12633

DCOF
ANSI A137.1

CLASIFICACIÓN
GAYAFORESMANCHAS

AGENTES
 LIMPIEZA

ADITIVOS 
PISCINAS

ÁCIDOS/BASES

NAUTIC BLACK ≥ 35 5 II CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,42 ≤ DCOF < 0,60 B

NAUTIC BLUE ≥ 35 5 II CUMPLE 5 GA GA GLA/GHA CUMPLE R-9 C1 0,42 ≤ DCOF < 0,60 B

FORMATO ESPESOR ARTÍCULO pzs / cj m2 / cj cj / pal m2 / pal kg / cj kg / m2 kg / pal

33,15x33,15 7,6 NAUTIC 12 1,32 48 63,36 22,04 16,7 1058

16,5x16,5 7,6 TACO NAUTIC 20 0,55 108 59,4 9,19 16,7 992

33,15x33,15 / 1 pattern 16,5x16,5 / 1 pattern

Nautic Black 	 GF-20300D
33,15x33,15 / 13,1”x13,1”

Nautic Blue 	 GF-20300D
33,15x33,15 / 13,1”x13,1”

Taco	 GF-20305D
Nautic Black
16,5x16,5 cm / 6,5”x6,5”

Taco	 GF-20305D
Nautic Blue
16,5x16,5 cm / 6,5”x6,5”
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